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Wentylacja

Tylne wyloty powietrza (modele 5-
Przednie wyloty powietrza

AADIGS41S 4- Sufitowe wyloty powietrza
3- Tylne podiogowe wyloty powietrza® (pod drugim rzeds
1- Centralne wyloty powictiza siedzen) ;
2~ Boczne wyloty powictiza 6- TyIne podiogowe wyloty powictrza (z boku trzeciego 1y
3- Podtogowe wyloty powietrza* {(w konsoli podiogowej) siedzen)
WSKAZOWKA

& Na desce rozdzielczef nie n
zie ich rozlania na wyloty
dzenia kiimatyzacji.

alezy umieszozaé napojéw. W ra-
wentylacii moze dojé¢ do uszko-




Komfort jazdy

Tyw powietrza i regulacja jego kierunku Tylne wyloty powietrza
: W celu ustawienia kierunku strumienia powietrza nalezy prze-

nie wyloty P owl:etrza . ) sunaé gatke (C) w lewo lub w prawo
of powietza mozna otworzyd 1 zamknaé za pomoca pokre-

A

- Zamknicte
Justawienia kierunku strumienia powictrza nalezy prze-

<L AAGOOS045

WSKAZOWKA
e Chlodne powietize z wylotéw moze wydostawad si¢ w posta-
c¢i mgictki.
Jest 1o spowodowane gwaltownym ochlodzeniem wilgotnego
A0S powietrza przez kiimatyzacie. Po kilku chwilach nawiewane
bedzie gsuszone powieirze | mgietka zniknie,




Komfort jazdy

Klimatyzacja automatyczna 7 przodu

Klimatyzacia moze pracowaé wylacznie przy pracujgcym silniku.

Panel sterowania
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1- Pokretlo regulacji temperatury

2- Przycisk usuwania mgly

3~ Przycisk MODE

4- Przycisk OFF

5- Pokretto predkoset dmuchawy

6- Przycisk AUTO

7- Przefacznik ogrzewania szyby tylnej — str.3-72
8- Przetycznik Zrodia powietrza

9. Przetacznik dmuchawy tylnej — str. 5-16

10- Wylacznik kiimatyzacji

{1- Wskazanic temperatury

12- Wskazanie wyboru trybu pracy

13- Wskazanic tylnej dmuchawy

14- Wskazanie predkosel przedniej dmuchawy




atury (B)- .y : :
dy nie nalezy zakrywac tych czujnikow, poniewaz unie-
Jfiwi to ich poprawne funkcjonowanie.

Jownattz samochodu znajduja sig czujniki §wiatta {A) 1 tem-

AA3GO3417

Komfort jazdy

Pokretlo predkosci dimuchawy

Wybra¢ predkodc dmuchawy obracajac pokretlem predkosci
dmuchawy zgodnie lub przeciwnic do ruchu wskazéwek zegara.
Wraz z obracaniem pokretta w prawo predkosé dmuchawy
bedzie stopniowo wzrastac.

W polu (A) pokazywane jest wybrana predkosé przedniej dmu-
chawy.

1- Wigksza predkodé
2~ Mniejsza predkosc




Komfort jazdy

Pokredo regulacji temperatury

Wybrad temperaturg obracajge pokrettem zgodnie lub przeciw-
nie do ruchu wskazdwek zegara.

W polu (A) pokazywane jest wybrana temperatura.

S ARDNGE46S

WSKAZOWKA

e Kiedy temperatura ptynu chlodzacego silnika jest niska,
nawiewane powietrze bedzie zimne lub chlodne do rozgrza-
nia sig siinika, nawet jezeli pokretlo regulacji temperatury
ustawione jest w pozycji odpowiadajace] nawiewowi cieplego

powietrza.

Prrzelgcznik irodia powietrza

Aby zmieni¢ Zrédio poboru powictrza nalezy uzyé tego
facznika. E
e Powietrze z zewnatrz: Lampka kontrolna (A) NIE $wigg
Powietrze dostarczane do kabiny pasazerskicj pobieran
7 Zewnatrz. i
e Powietrze recyrkulowane: Lampka kontrolna (A) SWIE
Powietrze w kabinie pasazerskicj krazy w obwodzie zay
tym.




aeisniecic przycisku AUTO w celu wybrania avtomatycz-
ego sterowania po manualnej zimianie pomigdzy poborem
swietrza z zewnaliz a recyrkulacja, spowoduje przejscie na
omatycziy wybdr Zeddia poboru powictrza.

Komfort jazdy

Przycisk AUTO

Po naci$nigeiu przycisku AUTO, zadwicei sie lampka kontrolna
(A), a wybbr trybu pracy (z wyjatkiem ,,”~™), predkosé dmu-
chawy, wybdr Zrddia poboru powietrza, regulacja temperatury

i whaczenic/wylaezenie klimatyzacji bedzie sterowany automa-

S AAGOES430

tycznie.




Komfort jazdy

Wiqcznik klimatyzacii*

WSKAZOWKA
W celu whaczenia klimatyzacji nalezy nacisnag ten przycisk. ® J{?.Zelh W]: 3’3{: c&?fﬁgfﬁfi?d\g” (EX; l?,:iitin;; k:ll}n;ty
Zapali si¢ lampka kontrolna klimatyzacji (A). €1, fampia Kontro ayzatn gdzic MIgac. Na

zatrzymaé samochdd w bezpiecznym miejscu, wylaczyd
i wlaczy¢ go ponownie. Jezeli lampka kontrolna klimatfz
nie miga, to problem zosta wyeliminowany. Jezeli lamp
trolna miga, zalecamy oddanie samochodu do sprawdzg;

e Czasami, np. po uzyciu myjki wysokoci$nieniowe), sk
placz klimatyzacjl moze zamokna¢, w wyniku czego |3
kontroina (A) bedzie migaé przez pewien czas. W takii
razie wszystko jest w porzadku. Nalezy zatrzymac san_i
w bezpiecznyn migjscu, wylaczy¢ silnik 1 wiaczyé go
nownie. Po wyparowaniu wody lampka kontrolna prze:
migac.

%,
2
&

L AADE6SAR

W celu wylaczenia klimatyzacji nalezy ponownic nacisnaé
przycisk.




. Komfort jazdy

ok OFF Proypcisk MODE
cniccie przycisku spowoduje wytaczenie klimatyzacji. Kazde nacisnigeie przycisku MODE, spowoduje zmiang trybu
: pracy w nastgpujgce] sekwencji:

[T

ﬂ "'"} (1] ‘:J'” _} £13 3#"” 4) LCQ"’.‘U ,_,_,_,) (13 qﬂ-?’-
W polu (A) pokazywany jest wybrany tryb pracy. (Pairz
rozdzial ,,Zmiana trybu pracy wentylacji z przodu” na stronie
5-10.)

OFF /

<& || ream /

a9

“AADES06

AAG06SST S




Komfort jazdy

Proycisk usuwania mghy

Po naci$nigciu tego przycisku, wiaczony zostanie tryb "~
Zadwiect sig lampka kontrolna (A). W polu (B) pokazywany
jest wybrany tryb pracy. (Patrz rozdziat ,,.Zmiana trybu pracy
wentylacji z przodu” na stronie 5-10.)

kd]

o AADOG3E2E

o orF - 1

WSKAZOWKA
e Po nacis$nigciu przycisku usuwania mgly, automatycznie
wybrany zostanie pobor powiefrza z zewngltrz samochodu
{zamiast recyrkulacji).

(Patrz rozdziat ,,Usuwanie mgly z szyby przedniej 1 husterek
zewngtrznych” na stronie 5-14.)

Zmiana trybu pracy wentylacji z przodu
Aby zmieni¢ kierunek nawiewu i objetosc podawanego’p
trza nalezy nacisngé przycisk MODE lub przycisk usuws
mgty. (Patiz rozdziat ,,Przycisk MODE" na stronie 5-9 i
cisk usuwania mgty” na str. 5-10.)
Symbole przedstawione sg na kilku nastgpnych stronach
czaja objetos powietrza podawanego przez wyloty powia
-»: Mata objgtosé nawiewanego powietrza g
- Srednia objetosé nawiewanego powietrza
<% : Duza objetos$é nawiewanego powielrza

Nawiew na twary
Powietrze kierowane jest tylko do gdrnej czgsdei kabiny p
skicj. :




G Hit IWAFZ i na stopy

{1z kierowane jest do gérej czgsei kabiny pasazerskic

ogl-

zehie opcjonalne I Iy Y v T

Komfort jazdy

Nawiew na stopy
Powietrze kierowane bedxzie gidéwnie na nogi.

T ARGG6s3




Komfort jazdy

Nawiew na nogi/Usuwanie pary 7 s7vb Ustowanie pary 7 s7pb

Powietrze kierowane bedzie na nogi, na szybe przednig i szyby Powictrze kierowane bedzie glownie na szybe przedniy:
boczne. boczne.

T AADDESSEA




iga systemu w trybie automatycznym

Komfort jazdy

AADIBSSE0

'r'lﬁainych warunkach nalezy wykorzystywaé trybu auto-
1y<_:zﬁy systemu (AUTO) 1 stosowad ponizsze procedury:

snaé przycisk “AUTO™,

Jstawi¢ Zadang temperaturg za pomoca pokretla temperatury.
_ ybéi‘ trybu pracy (z wyjatkiem ,,"~"), predkos$é dmuchawy,
bhor Zrodta poboru powietrza, regulacja temperatury 1 wig-
eie/wylaczenic klimatyzacji bedzie sterowany automatycz-

e Kiedy temperatura jest ustawiona na maksimum lub minimum
w trybic AUTO, wybér Zrodla powietrza 1 dziatania klimnaty-
zacji bedzie zmieniany automatycznie w nastepuiacy sposéb.
Jezeli po zamianie automatycznej dokonana zostanie reczna
zmiana Zrodia poboru powietrza, to wybrany zostanie tryb
TECZIY.

* Szybkie ogrzewanie (kiedy wybrana jest temperatura mak-
symalna)

Pobierane bedzie powictrze 7 zewnatrz.

* Szybkie chtodzenie (kiedy wybrana jest temperatura mini-
maina)

Powictrze w kabinie bedzie recyrkulowane, a klimatyzacja
bedzie wlaczona,




Komfort jazdy

Obstuga systemu w trybie recznym

Predkosé dmuchawy i wyhor wylotow powictrza moze by¢
kontrolowany recznic za pomoca pokrgtla predkosci dmuchawy
i pokretta trybu pracy MODE.

Aby ponownie wybra¢ tryb automatyczny, nalezy wybraé
AUTO,

Uswwanie pary 7 szyby priednief i syyh bocznych

W celu usuniecia szronu lub pary z szyby przedniej i szyb bocz-
nych nacisnac przycisk wyboru trybu pracy MODE lub przycisk
usuwania mgly (,, " lub ,,"~™).

Normalne usuwanie pary z szyb
Przedstawione ustawienia stuzg do usuwania pary z szyf
przednie] § szyb boeznych i jednoczesnego ogrzewania

. Ustawié przelacznik Zrodia powietrza (A) w poioZeniu'
. Nacmu.’:{c przycisk wyboru trybu pracy MODE (B) w p
. Wybrac pl edkosé dmuchawy obracajac pokrgttem prgd
. Wybraé temperature obracajac pokrettem temperatury zg

. Nacisnaé wylacznik klimatyzacji (C).

z zewnatrz,
fiu ,,
dmuchawy.

nie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.



jie usuwanie pary z szyb

AAGOGSGOT

cisnaé przycisk (A) w celu wybrania trybu ,, %,
braé maksymalng predkoséé dmuchawy.
Wybra¢ maksymaing temperaturg.
SKAZOWKA
Kiedy przycisk usuwania pary jest nacisniety, klimatyzacja be-
dzie dziataC automatycznie, 1 automatycznie zostanie wybrany
bér powietrza 7 zewnatrz,

W takim razic Jampka kontroina klimatyzacji si¢ nie zaswieci).

Najskuteczniejsze usuwanic pary mozna uzyskaé przez skie-
owanie boczoych wylotdw powietrza na boczne szyby.

Nie ustawiac pokretta temperatury na maksymalne chlodze-
ie. Chlodne powietrze nadmuchiwane na szyby | uniemozli-
yi usunigcie pary.

Komfort jazdy

Tyine ogrzewanie*/tylna klimatyzacja*
Tylne ogrzewanie dziata tylko przy wiaczniku zaptonu w pote-
zeniu ON.
Tylne klimatyzacja moze pracowac wytgcznie przy pracujacym
silniku i wiaczonej klimatyzacji z przodu.
Kiedy przednia klimatyzacja jest wylaczona, z tytu mozna wia-
czy¢ tylko dmuchawe, bez chlodzenia powictrza.

Panel sterowania

L AAGUGTS26

1- Pokretto predkodel dmuchawy
2- Glowny przycisk
3- Pokretlo regulacji temperatury




Komfort jazdy

Wylqceznik tylnej dmuchawy Glowny wlgeznik dla pasaierow 7 tytu
Po naci$nigeiu tego przycisku wiaczy sig tylna dmuchawa, W celu wlaczenia tylnej dmuchawy nalezy nacisnag ten
a na wyswictlaczu (A) pojawi si¢ wskazanie , REAR ON”. Po przycisk. Zapali si¢ lampka kontrolna (A). W celu wyléL
ponownynt nacisnieciu tego przycisku tylna dmuchawa sig dmuchawy, nalezy nacisnac ten przycisk ponownie.

wylaczy.

WSKAZOWKA
WSKAZOWKA e Tylna dmuchawe mozna wlaczy¢ 1 wytaczy€ pr ZyCISkle
e Wskazanie ,,REAR ON” (A) na wyswietlaczu potwierdza, z przodu oraz przyciskiem z tytu
ze tylna dmuchawa pracuje. Nalezy upewni€ sig, czy tylna

dmuchawa pracuje patrzac na wyswietlacz.



Komfort jazdy

Jo prg:lko.s‘ci dmuchawy Pokretlo regulacyi temperatury
awa ma 3 predkoset pracy. Nalezy wybra¢ zadana pred- Typ A:

To pokretto nalezy ustawic w potozeniu ,,ON”, kiedy konieczne
jest szybsze ogrzewanie powietrza w kabinie,

AADD65649

e aey)

WSKAZOWKA
e Aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora, nalezy wybieraé to
potozenie tylko przy pracujgcym silniku.




Komfort jazdy

Typ B:

Wybrad temperaturg obracajac pokrettem temperatury zgodnic
lub przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

o AADOESES?

WSKAZOWKA
e Jezeli samochéd wyposazony jest w tylng klimatyzacjg, to nie
bedzie ona dziatad, kiedy klimatyzacja z przodu jest wylaczo-

na.

Przed uzyciem tylnej klimatyzacji nalezy zawsze wiaczy¢
kompresor klimatyzacji z przodu. Jeieli przednia kiimatyza-
cja jest wykaczona, z tylu mozna wlaczy¢ tylko dmuchawe,
bez chiodzenia powietrza,

Wazne wskazowki dotyczqce korzystay
z klimatyzacji

e Zaparkowad samochdd w cieniu.
Whnetrze samochodu zaparkowanego w stoficu nagrze;
bardzo i jego ochlodzenie zabierze wigeej czasu.
Jezeli nie da sig uniknaé parkowania w migjscu nasto
nionym, przez kilka pierwszych minut dziatania klime
nalezy otworzyé okna, aby usunaé gorace powietrze z

e Podezas pracy kiimatyzacji okna powinny by¢ zamka
Powietrze dostajace si¢ do wagtiza przez otwarte szyby
dukuje wydainoéé chlodzenia,

e Nadmierne chiodzenie jest nickorzystne dla zdrowia.-
trze wewnatrz kabiny powinno by¢ chlodniejsze od te
tury na zewnatiz najwyzej o 5°C do 6°C.

e Podezas pracy systemu nalezy upewni¢ sig, ze wlot p
znajdujacy si¢ przed szybg przednia jest wolny od zanie
czen (np. lidci). Liscie nagromadzone w przestrzeni wlé
moga ograniczy¢ przeptyw powietrza i uniemozliwié Odp[
wody z wlotu powictiza.




é’nia dotyczace czynnika chiodniczego i sma-
ama systemu kilmatyzacyjnego

yciajnosc klimatyzacji wydaje sig byé mniejsza niz
alme przyczyng moze by¢ wyciek czynnika chlodniczego.
ny oddanie samochodu do sprawdzenia.

imic klimatyzacyjnym tego samochodu stosuje sic czyn-
h}odmczy HFC-134a i smar ND-OILS.

;sowame jakiegokolwick innego czynnika chtodniczego lub
spowoduje powazne uszkodzenie, ktdre bedzie wymagaé
[éitay calego systemu. Nie nalezy dopusci¢ do uwolnienia
ika chiodniczego do powictrza atmosferycznego.
 czynnik chlodniczy HFC-134a zastosowany w Pafistwa
-hodzic nie ma nickorzystnego wplywu na powloke ozo-

;1116 jest odzyskanie I recykling czynnika chtodniczege.

i okres bez uzytkowania klimatyzacji

fyzacja powinna by¢ wlaczana co tydzien na co najmnigj
ut, nawet w zimie. Wiaczenie klimatyzacji ma na celu
wrowanie elementow kompresora, zapobicgaiace ich zatar-
strzymanic klimatyzacji w optymalnej sprawnosci. Jezeli
cedura nie bgdzie stosowana, nadmuchiwane powietrze
micé nieprzyjemny zapach. Nie jest to oznakg usterki

HIN

Komfort jazdy

Filtr powietrza (7 funkcjq usuwania
zapachow)

Klimatyzacia posiada filtr powietrza usuwajacy pytki, kurz oraz
zapach tytoniu i spalin z powictrza podawanego do kabiny.
Zdolnos¢ filtru do oddzielania pylkow i kurzu ulega redukeiji
wraz ze wzrostem zanieczyszezenia filtru, diatego nalezy go
okresowo wymieniad. Terminy wymiany filtru podano

w ,,KSIAZCE SERWISOWEJS™,

WSKAZOWKA

& Uzytkowanie samochodu w pewnych warunkach wigkszego
zanieczyszczenia, jak np. na pylistych drogach oraz czeste
uzytkowanie klimatyzacji moze zredukowad zywotnosé filtru.
Jezeli objeto$é przeplywajacego powictrza nagle spadnie lub
dochodzi do fatwiejszego parowaia szyb, nalezy wymienic
filtr powietrza.
Zalecamy oddanie samochodu do sprawdzenia.




" Komfort jazdy

Radio LW/MW/FM z elektronicznym
strojeniem i odtwarzaczem plyt CD*

System audio dziata przy wlaczniku zaptonu w polozeniu ,,ON”
fub ,,ACC”,

WSKAZOWKA

® Aby wigczy¢ system audio przy wytaczonym silniku nalezy
ustawi¢ wiaeznik zaptonu w polozeniu ,,ACC”.

@ Jezeli w kabinic uzywany jest telefon komorkowy, z systemu
audio moze dobiegaé szum. Nie jest to oznaka nieprawidlo-
wego dziala wyposazenia audio. W takim wypadku nalezy
uzytkowaé telefon komérkowy jak najdalej od radicodtwarza-
cza.

e Jezeli do wyposazenia audio dostang sie obce cata ub woda,
lub jezeli wydostaje sig z niego dym tub dziwny zapach,
nalezy natychmiast wylaczyé wyposazenie audio. Zalecamy
oddanie samochodu do sprawdzenia. Nigdy nie nalezy po-
dejmowaé samodzielnych préb naprawy wyposazenia audio.
W razie zaistnienia powyzszych okolicznosci nalezy zaprze-
sta¢ dalszego uzytkowania wyposazenia audio i zwrécié sie

do odpowiednio wykwalifikowanej osoby o Jjego sprawdzenie,

5-20
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1- Przycisk PWR (wlaczanie/wyltaczanic)
2- Pokrgtto VOL (regulacja glodnosci)

3. Przyciski pamiect

4- Przycisk Menu

5- Przycisk regulacji déwigku

6- Wydwietlacz




13(3].2 gloénoéci

Regulacja glosnosci)
<kaé przycisk VOL (2} do ustawienia zadanego poziomu

npscl

sdzie widoczny na wyswietlacau (6).

Regulacja barwy diwigku

1. W celu wybrania trybu ustawied konkretnego parametru
dzwicku nalezy nacisnaé kilkakrotnie przycisk , MENU” (4).
Funkeje beda si¢ zmieniaé w nastgpujace]j kolejnosei; EQU-
ALIZER TYPE — LISTENER SIDE — SOUND FIELD —
BASS — MID — TREBLE — FADER — BALANCE —
Wylgczenie trybu ustawien.
Stan bedzie widoczny na wyswictlaczu (6).

2. Nacisnaé przycisk ustawiefl dZwicku (5) w celu wyéwietlenia
ustawien parametrow dZzwigku,

EQUALIZER TYPE
(rodzaj korekeji)

NONE (Eez or ekéjl)
— ROCK s POP —
COUNTRY — R&B

Komfort jazdy

R&B — COUNTRY

— POP — ROCK —
NONE (bez korekeii)

LISTENER SIDE
(lokalizacja micjsca
odshichu)

LEFT (lewa)

RIGHT (prawa)}

SOUND FIELD (scena
diwigkowa)

NORMAL — STU-
DIO — CLUB —
CONCERT

CONCERT — CLUB
— STUDIO — NOR-
MAL

BASS

Wyzszy poziom

NiZszy poziom

MID (tony érednic)

WyZszy poziom

Nizszy poziom

TREBLE (tony niskie)

Wyzszy poziom

Nizszy poziom

FADER (balans
przodd/tyt)

Glosnigjszy dzwigk
w przednich glosnikach

Glosnigjszy diwigk
w tylnych gtosnikach

BALANCE (balans
lewa/prawa)

Glosniejszy d#wigk
w prawych glodnikach

Glosnigjszy diwick
w lewych gloénikach

5-21




— Komfort jazdy

EQUALIZER TYPE (wybér rodzaju korekeji) BASS (regulacja tonow niskich)
Aby wybraé zadany rodzaj korekeii. Aby wybraé zadany poziom basdw.
' MID (regulacja tondw Srednich)
T s ’..'d ',,. t L4 ",.d'i-
NONE Dobre brzmienie wszystkich rodzajéw muzyki Aby wybra¢ zadany poeziom tonow Srednich
i (zwhaszcza jazzy i klasyczne)). TREBLE (regulacja tonow wysokich)
POP Duzo baséw i dzwigkdw wysokich. Aby wybraé zadany poziom tonow wysokich.
Odpowiednie do muzyki typu hard rock 1 hevy . .
ROCK metal: oferuje mocne brzmienie perkusji, gitar I“‘ADER_(balans P iZOCI/fy J L . o
i wokali. Regulacja balansu pomiedzy glosnikami przednimi (F)
R&B Ofcruje czyste basy i wyraZne odwzorowanic mi (R).
wokali, — BALANCE (balans lewa/prawa)
COUNTRY Podbicic wokali pierwszoplanowych Regulacja balansu pomiedzy glodnikami lewymi (L) a pra
(R).

SOUND FIELD (wybor rodzaju sceny diwigkowej)
Aby wybraé zadany rodzaj sceny dzwigkowej

Precyzyjnie i realistycznie odwzorowuje wokale
i instrumenty,

Oferuje efekt podobny do odstuchu w rezyserce
STUDIO studia nagraniowego o wysokim poziomie detalu
i scenie dzwigkowej ulokowane;j ,,z przodu”.
Oferuje cfekt podobny do warunkdw w klubie
CLUB tanccznym fub jazzowym, w ktdrym dzwick
dobiega ze wszystkich stron.

Wykorzystuje generowane przez cyfrowy pro-
CONCERT cesor dzwigku (DSP) odbicia dzwicku, oferujac
efekt podobny do obecnego w sali koncertowgj.

NORMAL
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inkeja regulacji glo§nosci zaleZnie od predkosci
hodu

ta automatycznic dostosowuje poziom glosnosei, ba-

w niskich i wysokich do predkosci samochodu. Mozna
czy(g te funkeje nastepujacy sposob:

i naciskany jest whasnie przycisk MENU (4) i dokony-
54 regutacia parametréw dZzwigku, nalezy zakoficzyd ¢
salacie.
cisnat przycisk “MENU” i przytrzymaé go przez co naj-
icj 2 sekundy.
gysiem automatycznie przefaczy si¢ na tryb MENU, Na-

Kat przycisk MENU (4) do pojawienia sig komunikatu

W SETTING” na ekranie. Patiz rozdziat ,, Tryb ustawien
nkcji” na stronie 5-33.

cisnaé przycisk ustawich dzwicku (5) w celu wigczenia lub
wylaczenia automatycznej regulacji glosnosci “SCV SET-
TING™.

Aby wylaczy¢ ryb MENU, nacisngé 1 przylrzymac przycisk
MENU przez 2 sekundy lub dluzej.

AZOWKA

Tryb MENU zostanie automatycznie wylaczony, jezeli wybra-
zostanic radie, odtwarzacz CD lub przez 10 sekund nie
stanic wykonana zadna czynnosé.
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Panel sterujacy i wyswietlacz radia

& S0 s
o e - l Fitl e .
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”:& - A : : / ) S o R S

1- Przycisk wyboru zakresu AM/FM (FM/MW/LW)
2- Przycisk PWR (wiaczanie/wylaczanie)

3- Przyciski pamigci

4- Przycisk SEEK (wyszukiwanic w dot)

5- Przycisk SEEK (wyszukiwanie do géry)

6- Przycisk TUNE (strojenie w doél)

7- Przycisk TUNE (strojenie do gory)

8- Wskazanie FM (FM1/FM2/FM3)

9. ST - (wskazanie cdbioru stereofonicznego)
10- Wskazanie zapamigtanego numeru stacji
11- Wyséwictlacz

5-24




{anie radia
a 7y6 Jub wylaczy¢ radioodtwarzacz przyciskiem PWR

elll zmiany zakresu czestotliwoscei nacisngc przycisk
/FM (1)
aclSﬂﬂcC pzzyczsk TUNE (6 lub 7) lub SEEK (4 lub 5} w celu
}ema stacji radiowej tub nacisnaé jeden z przyciskow
ci (3), w cclu przywotania stacji radiowej przypisancj

;matyczne wyszukiwanie stacji radiowych
i wybrania zadanej stacji nalezy nacisna¢ przycisk SEEK

jenie reczne

de nacisniecie preycisku TUNE (6 lub 7) spowoduje zmiang

tatliwosci. Przytrzymanie przycisku spowoduje ciagla

atig czestotliwodel. W celu wybrania zadanej stacji radiowej
nacisnaé ten przycisk.

Komfort jazdy
Wprowadzanie czestotliwosci do pamieei

Tylko reczny

Do przyciskéw pamigei (3) mozna przypisaé maksymalnie 18
stacjl w zakresic FM (6 stacji FM1, 6 stacyi FM2 1 6 stacji FM3)
oraz po 6 stacji w zakresach MW i LW, (Stacje poprzednio
przypisane do przyciskow pamigei zostang zastapione przez
NOwO przypisanc stacje.)

©) akosgsne

Wykonad opisane ponizej czynnosel.

1. Nacisnaé jeden z przyciskow TUNE (6 Iub 7) w celu dostro-
jenia czestotliwoscl, ktora ma zostad zapisana w parieci.

2. Nacisna¢ jeden z przyciskow pamigcei (3) 1 przytrzymaé go
przez 2 sekundy lub diuzej. W momencie zapisywania czgsto-
tliwosci w pamigei, dzwigk zostanie na chwilg wyciszony.
Wyéwietlony zostanie numer przycisku pamigci i przypisana
do niego czgstotliwose.
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3. Czestotliwo$e ta moze teraz zosta¢ przywolana przez naci-
énigcie tego przycisku pamigei 1 zwolnienie go przed upty-
wein 2 sekund.

Automatyczne wyszukiwanie i zapamietywanie stacji radio-
wych

Ta metoda strojenia spowoduje zastapienie wszystkich recznie
zapamigtanych stacji radiowych w danym zakresic czgstotli-
wofci przez stacje automatycznie wyszukane w tym zakresie

i uporzadkowane wedhig mocy sygnalu.

Radio automatycznie wybierze 6 stacji w zakresic FM (tylko
stacje FM3) i po 6 stacji w zakresach MW i LW.

Wykonad opisane ponizej czynnosci.

1. W trybie radia przytrzymac weisnigty przycisk AM/FM
(1) przez 2 sekundy lub diuzej. 6 stacji o najmocniejszym
sygnale zostanie automatycznie przypisanych do przyciskoéw
pamigei (3) tak, ze stacja o najstabszym sygnale zostanie
przypisana do przycisku oznaczonego najnizsza cyfra.

2. Pdiniejsze nacisnigeie przycisku pamiect spowoduje odbiér
stacji przypisanej do tego przycisku w automatycznym trybie
wyszukiwania.

WSKAZOWKA i

® Przytrzymanie przycisku AM/EM (1) przez ponad 2 sekundy
podczas strojenia w zakresie FM1 [ub FM2 band, spowoduje
automatyczne przefaczenie radia do zakresu FM3, w ktdrym
aktywuje sig automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie
stacii.
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stem informacji radiowych RDS
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yeisk wyboru zakresu AM/FM (FM/MW/LW) 10- Przycisk PTY (Rodzaj programu radiowego)
zycisk PWR (wiaczanie/wytaczanie) 11- Kontrolka RDS (Systemu informaciji radiowych)
rzyciski pamigei 12- Kontrolka PTY (Rodzaj programu radiowego)
rzycisk Menu 13- Kontrolka REG {Program regionalny)

rzycisk SEEK (wyszukiwanic w dét) 14- Kontrolka TP {Informacje dla kicrowcow)
ezycisk SEEK (wyszukiwanie do géry) 15- Kontrolka CT (Czas na zegarze)

rzycisk TUNE (strojenie w dot 16- Wyswietlacz

rzycisk TUNE (strojenie do géry)

rzycisk TP (Informacje dla kierowcow)
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System RDS wykorzystuje sygnat PI (identyfikacja programau)

1 liste AF (czestotliwosei alternatywnych), ktore sa nadawane
dodatkowo, oprocz normalnego sygnatu stacji FM, 1 wybiera te
stacje FM, ktdre transmitujg ten sam program z listy AF 1 auto-
matycznie dostraja stacje o najmochigjszym sygnale.

Diatego mozna np. kontynuowad stuchanie jednego programu
podczas diugiej podrdzy bez koniecznosci przestrajania radia do
innej czestotliwosei nadawania tego programu w innym regio-
nie, pontewaz zostanie to zrobione automatycznie.

System RDS umozliwia rowniez ograniczenie odbioru do
programow o wybranegj tematyce oraz odbidr nadchodzgcych
komunikatéw dla kierowcéw 1 komunikatdw specjalnych, ktore
przerywaia odbidr normalnego programu (w sieci EON) oraz
ograniczony/nieograniczony odbiér programéw regionalnych.

Funkcja AF (Crestotlivoesé alternatywna)

Funkcja AF odnajduje nadajnik emitujacy aktualnie dostrojony
program i wybiera najsilnigjszy sygnal dostepny dla tego pro-
gramu na wszystkich czestotliwosciach z listy AF.

Funkcia AT jest caly czas wlaczona chyba, ze zostanie recznie
wylgczona.

Funkeje AF mozna wlaczy¢ i wylaczyé.
Patrz rozdzial ,,Ustawianie godziny” na stronie 3-20.

Funkeja CT (Czas na zegarze)

Godzina moze zostad ustawiona autornatycznie dzicki wykorzy-
staniu sygnalu RDS z lokalne] rozgtosni radiowe). Patrz rozdzial
»Ustawianie godziny™ na stronie 3-20.

Funkcja REG (Programy regionalne)
Funkcja REG ogranicza wybdr odbieranych stacji do nag
cych programy regiconalne.
Programy i sieci regionalne sg rdéznie zorganizowane w
nosci od kraju lub regionu (moga ulegac zmianie w zale
od godziny, regionu lub obszaru nadawania), dlatego jex
nie cheg Pafstwo, aby programy regionalne byty odbiers
automatycznie, moga Pafstwo wybraé ustawienie REG(
programy te nie byly odbierane. :

Funkcje REG mozna whaczyé 1 wylaczyd.
Patrz rozdzial ,, Tryb ustawien funkcji” na strenie 5-33

Funlcia wyszukiwania PI (Identyfikacja rodzaju progy.
Jezeli podezas dhugie] podrdzy sygnal wybranej stacii radi
stabnie, radio automatycznie wyszuka inng czgstotliwogé
AF, na ktorej nadawany jest ten program o tym samym ko
Jezeli ten program nie jest nadawany na zadnej innej czesty
tliwodci, radio przeszuka czestotliwo$é, na ktorej nadawan
programy regionalne. Radio bgdzie kontynuowad wyszukiy
programéw regionalnych, a na wy$wietlaczu widoczny be
symbol REG (13).

Jezeli program regionalny nie zostanie odnaleziony, radio
wrocl do odbioru przywotane] stacji radiowe;,

PTY (Rodzaj programu radiowego)
Programy RDS podzielone sg na nastepujace rodzaje (PTY:
W celu wybrania zadanego rodzaju programu (PTY) nalei_iy
nacisngé przycisk TUNE (7 lub 8).




EWS - informacje

FFAIRS (sprawy biczace)
O (informacje)

PORT

PDUCATE (edukacyjne}
AMA (teatr radiowy)

[LTURE (kultura)

OP M (muzyka pop)
0P M {(muzyka rockowa)
0P M (lekka muzyka)
GHT M (popularna muzyka klasyczna)
LASSICS (muzyka powazna)
‘OTHER M (inna muzyka)
WEATHER (pogoda)
FINANCE (ckonomiczne)
HILDREN (dziccigee)
SOCIAL(spofeczne)
ELIGION {religijne)
JONE IN {z udziatem stuchaczy)
RAVEL (podroze)
LEISURE (czas wolny)
WAIAZZ (muzyka jazzowa)
15, COUNTRY
NATION M (muzyka etniczna)
OLDIES (stare przeboje)
LK M (muzyka folkowa)
OKUMENT (dekumentatne)

Komfort jazdy

Wyszukiwanie zgdanego rodzaju programu:

1. Nacisna¢ przycisk PTY (10}.

2. W eelu wybrania zadanego rodzaje programu (PTY) nalezy
krotke (ponizej | sekundy) nacisnaé przycisk TUNE (7 lub ).

3. Dwie sekundy po wybraniu redzaju programu (PTY), radio
rozpocznie wyszukiwanie programow tego rodzaju. Podczas
wyszukiwania, wskazanie wybranego rodzaju programu
(PTY} na wyswietlaczu bgdzie migad.

4. Po odnalezieniu stacji nadajacej zadany rodzaj programu, na
wyéwictlaczu pojawi si¢ nazwa tej stacji.

e ST NN

FHZ Ros F1Y SFORT REGTFCT
chZEBC EEHT 2.1 HHz

| IS || ARSI | SRR | btk |

s N

FHZ res REGTFCT

chZBRC KENT 98,1 HHz
H ]

CAANGETERS
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WSKAZOWKA

e Nacisnigeie przycisku SEEK (5 lub 6) ponizej 1 sekundy, spo-
woduyje przejscie do wyszukiwania kolejnej stacji nadajace]
program wybranego rodzaju.

@ Jezeli nie zostanie odnaleziona zadna stacja nadajaca zadany
rodzaj programu PTY, na wydwietlaczu bedzie przez 5 sekund
widoczny komunikat “EMPTY™, a radio powrdci do odbioru
poprzedniej stacji.

Wprowadzanie rodzaju programu PTY do pamigci
W pamicci mozna zapisaé do 6 rodzajdw programu PTY
Wykonaé opisane ponizej czynnosel.
1. Nacisnaé jeden 7 przyciskow TUNE (7 tub 8) w cely
jema rodzaju programu, ktory ma zosta¢ zapisana w p
2. Nacisna¢ jeden z przyciskdw pamigei (3} i praytrzym
go przez 2 sekundy lub dhuzej. W momencie zapisywag
rodzaju programu PTY w pamigei, dZwigk zostanie
wyciszony. Wyswietlony zostanie numer przycisku
1 przypisany do niego rodzaj programu PTY.
3. Ten rodza] programu ta moze teraz zostac przywolan
nacisnigcie tego przycisku pamigel i zwolnienie w
okelo 2 sekund.
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macje dia kierowedw
dio automatycznie przetaczy sic na odbiér informacii dla
\' oW podezas odbioru stacji radiowych FM |ub odtwarza-

iy CD. L —

FHlrDs P
y wybra¢ te funkcje: ch2 BBC Rl 93, 1 HHz
Nacisnac przycisk PTY (9). Na wy$wietlaczu pojawi sig bl | e e
WS zanie ,TP” (14). Jezeli istnieje mozliwosé odezyta RN : - &
nych RDS, na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,RDS”

. W przeciwnym razie przez okoto 5 sckund na wyswie- . W

jaczu pojawi si¢ wskazanic ,NO RDS”. ' FHipes TRAF_ IHF e
Jezeli radio wykryje komunikat dla kierowedw nadawany BEC }“EHT[ ?":"ji HHe

{ ] I |
prZeZ obecnie dostrojonq stacje lub przez inng stacie, na o
quwmt[aczu przez 5 sckund pojawi sie wskazanie ,,TRAFI 'S'
INF”, a nastgpnie, przez 2 sekundy, wskazanie czestotliwosci. — '
Nastcpnie pokazana zostanie nazwa stacji nadajacej informa- T p—— L= =
¢j¢ dla kierowcdw, ktéra Panstwo uslysza, Poziom glosnodci BEC KEMT 92,1 HHz
wiadomosci dla kierowcdw ustawia sig oddzielnie od pozio- ' = S —
i glo$nosci normalnych programéw. s'
atego odebrana wiadomo$é dia kierowcedw bedzie nadana o
listawionym wezedniej poziomem glodnodct. ﬁ——m

zakonczeniu komunikatu dla kicroweow, radio powréei do ‘ FHlros I
dbioru poprzednio wybranego programu przy wybranej dla
'iego glosnodet,

3 Nacisnaé przycisk TP (9) w cetu powrotu do poprzedniego stanu. &
AZOWKA P S
iedy na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie ,,TP”, wy- ‘ Fiilros —_—_— o :-1PH=-
mkiwanie zatrzyma sig tylko przy stacjach TP, nawet, jezeli a it S

aciéniety zostanie przycisk TUNE (7 lub 8).

CAA001ABE
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Funkcia wyszukiwania TP (Kemunikatow dla kierowcow)

Funkcja wyszukiwania programdw z informacjami dla kierow-

codw (jezeli wskaznik TP (14) jest widoczny na wydwietlaczu)

jest wilaczona, jezeli:

e RDS zostal wylgczony na 45 sekund z powodu slabego
sygnatu.

e Przetaczono radio na stacje nie nadajaca sygnata TP i mingto
45 gekund.

Po wiaczeniu rozlegnie sig 3-ktotny sygnat diwickowy, i roz-

pocznie sig¢ wyszukiwanie nowej stacyi TP.

Komunikaty o zagrojeniach

odstuch radia lub plyty CD. Poziom glosnosci wiadomosc
0 zagrozeniach ustawia si¢ oddziclnic od poziomu gloéng
normalnych programéw. Diatego odebrany komunikat o 7
grozeniu bgdzie nadany z ustawionym wczesniej poziomeny ol
énodci. Po zakofnezeniu komunikatu o zagrozeniu, radio pow
do odbioru poprzednio wybranego programu przy wybrang)
niego gloénodci.




W éélu wybora trybu ustawteni funkcji nalezy nacisnac przy-
<isk wielofunkeyjny ,,MENU? (4) i przytrzymac go przez
ppnad 2 sekundy.

Komfort jazdy
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2. W celu wyboru trybu ustawien konkretnej funkeji nalezy WSKAZOWKA :
nacisngé kilkakrotnie przycisk ,,MENU” (4). e Mimo, ze wskazanic “PHONE” widoczne jest na wydwis
Funkcje beda sig zmienia¢ w nastgpujace] kolejnodci: AF — czy, to funkcja PHONE nie bedzie aktywna.
CT — REG — TP-§ — SCV— PHONE — Wylaczenie trybu

ustawienl funkeji (OFF),




e

Komfort jazdy
ia wlaczy¢ (ON) lub wylaczy¢ (OFF) kazda z wybra-

&4 funkcji, zgodnie z penizszym opisem.

prane ustawienie bedzie widoczne na wyswietlaczu.

= Y
g ; TUNE
mOs SETTIMG . . ;Lmom‘:
AF @ OFF 4k SRt
[ | RARSOIS . | . ][ ]
-~
TUNVE @
RS SETTIHG ) FOXHTRO
AF ot " §
il 30 L 2
AADRETHIR

AZOWEKA
o dokonaniu wyboru, mozna wyjsé z trybu wyboru funkeji
i jeden z ponizszych sposobow:

Nacignaé przycisk “MENU” 1 przytrzymaé go przez co
amniej 2 sekundy.

Nie wprowadza¢ zadnych zmian przez 10 sekund.
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Panel sterujacy i wySwietlacz odtwarzacza CD
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I~ Przycisk AM/FM

2- Przycisk PWR (wiaczanie/wylgczanie)

3~ Przycisk DISP (wydwictlanie tytuhu)

4- Przycisk CD (wilaczenie frybu odtwarzacza CD)
5- Przycisk RPT {powtdrzenic)

6- Przycisk RDM (losowo)

7- Przycisk wysuwaria piyty CD

8- Szczelina na plyte CD

9- Szybkie przewijanie do przodu/do tytu

§0- Przycisk PAGE (przewijanie tytatu/ow)

i1- Przycisk TRACK (nastepny/poprzedni utwor)
12~ Przycisk FOLDER (o jeden w déf)

13- Przycisk FOLDER (o jeden do goéry)

14- Przycisk SCAN (skanowanie)

15- Przycisk DISCO (nastgpna/poprzednia plyta)
16- Kontrolka CD

17- Kontrolka TRACK.

18- Wskaznik czasu odtwarzania utworu

19- Konrolka RPT/RDM

20- Kontrolka SCAN
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chanie plyty CD Stuchanie plyty CD utworafrfi MP.? .

Hozyé phyte do szezeliny etykiceta do géry. Plyta CD zosta- Ten. odtwarzacz CD odtwarza pliki MP3 (MPEG Audio Layer- 3)

s odtworzona, nawet jezeli wlaczone jest radio. Wskaznik zapisanc na plytach CD-ROM, CD-R (nagrywane plyty CD),

D (16), numet utworu i czas odtwarzania beda widoczne na 1 CD-RWs (plyty CD wielokrotnego zapisu) zgodne ze standardem
swietlaczu. Jezeli plyta jest w odtwarzaczu, zostanie ona 809660 Level 1/Level 2, Joliet, i Romeo. Kazda ptyta moze mieé

dtworzona réwniez po nacisnigciu przycisku CD (4), maksymalnie 16 drzew, 100 folderdw, 1 ?55 pliif(')w. Podczas od-

by zatrzymac odtwarzanie plyty CD nalezy wylaczy¢ radio- twarzania phikéw MP3, moze byé.wys'wmtlang m'for;.nacja 0 etj,.fkic»
warzacz przyciskiem PWR (2), wybraé radio naciskajac cie ID3. Informacje na temat etykiety ID3 znajduja sie w rozdziale

rzyciski AM/FM (1) lub nacisnaé przycisk wysuwania ptyty ., Tekst CD i wyswietlanie tytulow plikéw MP3” na str. 5-41.

ZOWKA 5 B MP3 FElERZ  TRREK I7 127 00 ]
;Régulacja ghosnosed | barwy diwicku opisana jest w rozdzia- b fib.nanE 1Y BEST COLLECTI b
¢h ,Regulacja glosnosci” na str. 5-21 1 ,,Regulacja barwy ¥
rwicku” na str. 5-21,
formacje na temat prawidtowego postepowania z phytami
D znajdujg si¢ w rozdziale “Postepowania z plytami CD” na
. 5-74.

-~ Tahoossz00

1. Wsung¢ ptyte CD z plikami MP3 do szczeliny odtwarzacza.

2. Nacisna¢ przycisk Cd (4) przez 2 sekundy lub dhuzej aby
whaczy¢ tryb odtwarzania plyty CD MP3. Na wyéwietlaczu
pojawi si¢ wskazanie “READING”, i rozpocznie si¢ od-
twarzanie plyty. Numer folderu i utworu beda widoczne na
wyswietlaczu.
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WSKAZOWKA Kolejnosé wyboru folderow/plikow MP3 (przykiad):
e Podczas odiwarzania plyty zawicrajace zardwno pliki w formacic =
CD-DA (CD-Digital Audio) jak 1 MP3, mozna wybraé odezyt plikdw Ej__ Folder podstawowy (katalog podstawow
CD-DA, MP3 lub AUX (wejscie dodatkowe) naciskajac przycisk CD
przez ponad 2 sekundy (do ustyszenia potwierdzenia diwigkowego).
Wejscie AUX dziata tyiko, jezeli samochod wyposazony jest w wy-
$wictlacz na tylnych siedzeniach.
e W przypadku plyty zawierajacej utwory w formacie CD-DA 1 MP3,
w pierwsze} kolejnodel zostang odtworzone utwory CD-DA.

e Jakos¢ odtwarzanego dzwigku moze sig réznié¢ w zaleznodei od
oprogramowania zastosowanego do sporzadzenia zakodowania plikéw
i czestotliwosel probkowanda. Szezegdlowe informacie na ten temat
znajduia si¢ w instrukeji uzytkownika zalaczonej do oprogramowania.

e W zaleznoscl od struktury plikéw i folderdw na ptycie, odtwarzanie
moze rozpoczaé sie z pewnym opoznicniem.

e Oprogramowanie do kodowania plikéw MP3 1 nagrywania plyt nie jest
dostarczone wraz z odtwarzaczem samochodowym.

o W przypadku plikdw MP3 zapisanych na plycie przy uzyciu nicktérych
programdw komputerowych lub nagrywarek CD (CD-R/RW) ich lub
moze nie by¢ dostgpu do informacii ich na temat.

& Jezeli na plycie znajduje sig zbyt wicle folderow Jub plikow w for-
macie innym niz MP3, odtwarzanic moze rozpoczaé si¢ z pewnym Drzewo 1 DrzewoZ Drzewo3 Drzewo 4
opdZnicnicm.

o (Odtwarzad samochodowy nie nagrywa plikéw MP3, Wybér folderu —_

@ Informacjc na temat etykiety plyt CD-R/RW znajdujg sig w rozdziale W kolejnoded @ —

»Uwagi dotyczace plyt CD-R/RW™ na str. 5-76.
Wybdr pliku
W kolejnosei ﬂ o




003

Szybkic priewijanie do przodu/do tyin
:.'W_celil szybkiego przewiniecia utwordw na plycie do przodu
{ub do tyhu nacisnaé przycisk (9).

Szybie przewijanie do przodu

W celu szybkiego przewinigcia utwordw na plycie do przodu
nacisnal t¢ czes¢ BB przycisku przewijania. Plyta bedzie prae-
wijana do momentu zwolnienia przycisku.

$zybie przewijanie do tylu

W celu szybkiego przewinigcia utworéw na ptycie do tyh naci-
snaé te czed$é € przycisku przewijania. Plyta bedzie przewija-
ha do tytu do momentu zwolknienia przycisku.

WSKAZOWKA

- » Wskazanie czasu odtwarzania po szybkim przewijaniu do

przodu/tylu moze by¢ nieprawidiowe.

Komfort jazdy

Wybdr tqdanego folderu (tylko Plyty CD z plikami MP3)
W celu wybrania zagdanego folderu nalezy nacisnaé przycisk
FOLDER (12 lub 13).

HES FOLDRR 2 TRACK 15 13700
FLUCMAME MY BEST COLLECTI »
| S

= ARDOBS36)

Do gbry

Naciska¢ przycisk FOLDER (13) do pojawienia si¢ zadanego
folderu na ekranie.

Do dola

Naciskac przycisk FOLDER (12) do pojawienia sie zadanego
folderu na ekranie.
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Wybor zqdanego utworn

W celu wybrania zgdanego utworu nalezy nacisnaé przycisk
TRACK (11).

Do géry

Naciskaé kilkakrotnie t¢ strong &8l przycisku TRACK (11) do
pojawienia si¢ numeru zadanego ulworu na ekranie,

Do gory
Naciska¢ kilkakrotnie te strong I-€€ przycisku TRACK (11) do
poiawienia si¢ numeru zadanego utworu na ekranie.

WSKAZOWKA

e Jednokrotne naciéniecie tej czgdcl 144 przycisku TRACK
(11) podezas odtwarzania utworu spowoduje ponowne odtwo-
rzenie tego utworn od poczatku.

Powtarzanie utworn

Krétko nacisnaé przycisk RPT (5) podczas edtwarzania utworu.
Na wyswictlaczu pojawi sig wskazanie ,RPT” Aby wylaczy¢
tryl powtarzania, ponownie nacisnaé przycisk RPT,

Powtarzanie tadanego folderu (tylko plyty CD g plikawmi MP3)
Nacisnaé przycisk RPT (5) przez 1 sckundg lub diuzej {(do ushy-
szenia sygnatu). Na wydwietiaczu pojawi sig wskazanie ,,D-RPT”
Wszystkie utwory w wybranym folderze beda powtarzane,

WSKAZOWKA

@ Nacisnigcie preyeisku wysuwania plyty (7), przycisku SCAN
{14) lub przycisku TRACK (11) spowoduje wylacznie trybu
powtarzania utworu.

@ Naciéniecie przycisku wysuwania plyty (7)., przycisku SCAN
(14} lub przycisku DISC (15) spowoduje wylacznie trybu
powtarzanta plyty.
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e W przypadku plyt zawierajacych zaréwno utwory w for
cie CD-DA jak MP3, powtarzane bgds tylko utwory nagy
w tym samym formacie (tylko CD-DA [ub tylko MP3).

Odtwarzanie utworéw w kelejnosci losowef

Losowe odtwarzanie plyty (tylko standardowe plyty CD
Nacisnaé krotke przycisk RDM (6). Na wyswietlaczu pojawi
si¢ wskazanie ,,RDM” Sciezki wybrangj plyty beda odtwar
w kolejnosei losowei.

Aby wylaczy€ tryb odtwarzania losowego, ponownie nacisny
przycisk RDM.

Losowe odtwarzanie folderu (tylko plyty CD z plikami M
Nacisna¢ krétko przycisk RDM (6). Na wyswietlaczu pojawi
wskazanie ,,RDM” Sciezki z wybranego folderu beda odiwa:
rzane w kolejnosci losowej. Aby wylaczy¢ tryb odtwarzania
losowego, ponownte nacisngé przycisk RIM.

Losowe odtwarzanie utwordw z wszystkich folderdw na ;
plycie (tylko plyty CD z plikami MP3) '
Nacisnaé przycisk RDM (6) przez | sekunde hub diuzej (do .
uslyszenia sygnatu). Na wydwietlaczu pojawi sig wskazanic
-RDM™ Wszystkie éciezki ze wszystkich folderow na wybra
piycie beda odtwarzane w kolejnosci losowej. Aby wylaczyé
tryb odtwarzania losowego, ponowiie nacisnaé przycisk RD

WSKAZOWKA

e W przypadku ptyt zawicrajacych zardwno utwory w forma
CB-DA jak MP3, losowo beda odiwarzane tylke utwory na-
grane w tym samym formacie (tylko CD-DA lub tylko MP3)




dnajdpwanie poczathu kaidego utworn na odtwarzanej plycie
acisnac przycisk SCAN (14). Na wyswietlaczu pojawi sig
skazanie “SCAN” a odtwarzacz bedzie odtwarzac 10 poczat-
swych sekund kazdego utworu na wybranej ptycie CD,

rzy aktywnym trybic skanowania numer utworu bedzie migaé.
. Aby wylaczy¢ tryb skanowania, ponownie nacisnaé przycisk
SCAN.

WSKAZOWKA

Pa zakonczeniu odtwarzania poczatkdw wszystkich utwordw
na plycie, nastapi powrét do odtwarzania utworu przerwanego
‘przez whaczenie funkeji skanowania.

‘# Tryb skanowania zostanie anulowany w momencie wybrania

- radia ub plyty CD.

W przypadlu plyt zawierajacych zaréwno utwory w formacie
CD-DA jak MP3, beda odtwarzane tylko poczatki utwordw
nagranych w tym samym formacie (tylko CD-DA lub tylko
“MP3).

Wysuwanie plyty

Po nacisnigciu przycisku wysuwania (7), plyta zostanie automa-
‘ycznie zatrzymana i wysunigta z odtwarzacza. System automa-
‘tycznie przetaczy si¢ na odbidr radia.

WSKAZOWKA

“#Jezeli wysunieta plyta nie zostanic wyjeta z odtwarzacza

- w clagu 15 minut, to zostanie ponownie weiagnicta i zatrzy-
mana.

Komfort jazdy

CD tekst i wySwietlaiie tytuiow plikéw MP3
Ter: adtwarzacz CD moze wydwictla¢ informacje CD tekst oraz tytulu
plikow MP3, oraz informacje etykiet ID3,

CD tekst
Jezeli pa plycie CD znajdujg si¢ nazwy utwordw i plyty, moga one by¢
wyswictlane w tym odtwarzaczu. Nacisnaé przycisk DISP (3) kilka
razy w celu wybrania pojawiajacych si¢ w nastgpujacej kolejnogei
wskazan: tytut plyty — tytul wiworu — normalny tryb wyswictlacza.

Przgktad -

Naziva Chr DISE { TRACH 17 12740
Bigiy' i DISC.HAME My BEST CALLEGTI »

—J A

Nazwa
ChBIEC 3 TRACK 19 127 L)
utwory 0 | TR.HAME | at It E:Ef 1
L [ | na— | ——008  S—)
T ks
WSKAZOWKA

@ Na wyswietlaczu moze znajdowaé si¢ jednoczesnic do 16 znakdw.
Jezeli tytul plyty lub utworu jest dluzszy niz 16 znakow, w celu od-
czytania kolejnych 16 znakow nalezy nacisnad przycisk PAGE (10).

e Jezeli na plycie nie ma zapisancge tytulu plyty lub utworuy, na wy-
$wietlaczu pojawi si¢ wskazanie “NO TITLE”.

e Znaki, ktorych odtwarzacz nie moze wyéwietlié zostang zastapione
symbolem ,,...... ",
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Nazwa pliku MP3

Jezeli na plycie CD znajdujg sie foldery i utwory posiadajace
nazwy, to mogg one byé wyswietlane w tym odtwarzaczu. Na-
cisnagé przycisk DISP (3) krocej niz | seckund¢ w eelu wybrania
pojawiajacych si¢ w nastepujacej kolejnoscei wskazan: nazwa
folderu — nazwa pliku — normalny tryb wys$wictlania.

— N

MEZ FOLDER ¢ TRACE 17 127 ()
FLD.MAME MY BEST COLLECTI &
 S— U | WO ] M

73

HE= FOLDER &  TRACE |7
TH.HAME et [t E=
{ | I S | SE—————— |

A ARS8

Informacje etykiet ID3

Jezeli na ptycie CD znajduja si¢ pliki posiadajace informac;

ctykiet I1D3 (wersja ), to moga one by¢ wyswietlane w tym

odtwarzaczu

t. Nacisna¢ przycisk DISP (3) przez 2 sekundy lub dhuzej, aby;
wyswietli¢ informacje etykiet [D3. Na wydwietlaczu pojawi
sie wskazanie ,,TAG”

. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk DISP krécej niz 1 sekund

w celu wybrania pojawiajgcych si¢ w nastgpuiacej kolejn
$ci wskazaf: tytud plyty - tytul utworn — wykonawca —»
normalny tryb wyswietlacza.

WSKAZOWKA

e Aby powrdci¢ do wyswietlania nazwy folderu nacisnaé przy
cisk DISP (3) przez 2 sekundy lub diuzej.

e Jezeli na plycic nie ma zapisanego tytutu plyty lub utwory, 4
wyswietlaczu pojawi sig wskazanie “NO TITLE”.

e Na wyéwietlaczu moze znajdowad sig jednoczesnie do 16
znakéw. Jezeli tytal phyty lub utworu [ub inna informacja
etykicty 13 jest dhuzsza niz 16 znakdw, w celu odezytania®
kolejnych 16 znakéw nalezy nacisnaé przycisk PAGE (10)."

e Na ekranie moze znajdowac sic maksymalnie 32 znakdw
nazwy katalogu lub pliku. Na ekranie moze znajdowad sig -
maksymalnie 30 znakdéw informacjo etykiety 123,

e Znaki, ktérych odtwarzacz nie moze wyswietli¢ zostang zas

2

pione symbolem ,,...... .




Radio LW/MW/FM 7 elektronicznym
strojeniem i zmieniarkq plyt CD*

i audio dziata przy wiaczniku zaptonu w potozeniu ,,ON”
ACCH-

AZOWKA

Aby py wiaczy¢ system audio przy wylaczonym silniku nalezy
stawié whacznik zaplonu w polozeniu ,,ACC”..

Tezell W kabinie uzywany jest telefon komdrkowy, z systemu
.udio moze dobiega¢ szum. Nie jest to oznaka nieprawidto-
go dziata wyposazenia audio. W takim wypadku nalezy
wiytkowad telefon komérkowy jak najdalej od radioodtwarza-

wseli do wyposazenia audio dostang si¢ obee cala lub woda,
jezeli wydostaje sig z niego dym lub dziwny zapach,
fialezy natychmiast wylaezy¢ wyposazenie audio. Zalecamy
addanie samochodu do sprawdzenia. Nigdy nie nalezy po-
gjmowa¢ samodzielnych prob naprawy wyposazenia audio.
W razie zaistnienia powyzszych okolicznosci nalezy zaprze-
¢ dalszego vzytkowania wyposazenia audio i zwrécié sie

o odpowiednio wykwaliikowanej osoby o jego sprawdzenie.

Komfort jazdy

Panel sterowania glosnoscia i barwg diwigku
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1- Przycisk PWR (wigczanic/wylaczanie)
2- Pokrgtlo VOL (regulacja glo$nosei)

3- Przyciski pamigei

4- Przycisk Menu

5- Przycisk regulacji dzwigku

0- Wyswietlacz
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Regulacja glosnosci

VOL (Regulacia glosnosci)

Naciskac przycisk VOL (2) do ustawienia Zadanego poziomu
glosnosel.

Stan bedzie widoczny na wyswietlaczu (6).
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Regulacja barwy dZwieku

TRYB USTAWIEN PARAMETROW DZWIEKU
1. W celu wybrania trybu ustawien konkretnego paramet
dzwigku nalezy nacisnaé kilkakrotnie przycisk ,, MEN{j
Funkcje beda si¢ zmieniaé w nastepujacej kolejnosei; At
CONTROL/SURROUND CONTROL — SUBWO(
GAIN — EQUALIZER TYPE — LISTENER SIDE.
UND FIELD —» BASS —» MID — TREBLE — FADE
BALANCE —» Wylaczenie trybu ustawien,
Stan bedzie widoczny na wyéwictlaczu (6).

WSKAZOWKA
e Parametry AUDIO CONTROL/SURROQUND CONTR:
SUBWOOFER GAIN mozna regulowac tytko w samo
dach w wyposazeniem audio premium sound,
W samochodach nie posiadajacych wyposazenia audio
premium sound, po nacisnigeiu przycisku MENU (4), ny
wyswietlaczu w pierwszej kolejnoscei pojawi sic wskaz
EQUALIZER TYPE.




Naci

snaé przycisk ustawien dzwigku (5) w celu wyé§wictlenia

SBWOOFER
{IN (poziom basow
soéniku niskoto-

Wyzszy poziom

Nizszy poziom

nowym)}
i _ | NONE {bez korekeji) | R&B — COUNTRY
QUAL,IiM_‘lTYPE 3 ROCK <5 POP —» | —» POP — ROCK —
7aj korekei) | O UNTRY — R&B | NONE (bez korekei)
»ﬁ‘"“"‘-__ =
;ESTENER .S]Dl: LEFT (lewa) RIGHT (prawa)
iia shuchajacego)
i IELD (pole | NORMAL — STU- | CONCERT — CLUB
UND FIELD (pole |1y o1 B s | s STUDIO — NOR-
diwigkowe) CONCERT MAL
BASS Wyzszy poziom Nizszy poziom

1D (lony Srednig)

WyZzszy poziom

Nizszy poziom

REBLIE (tony
niskic}

Wyzszy poziem

Nizszy poztom

ADER (balans
“przdd/iyh)

Glosnicjszy dizwick
w przednich glosnikach

Glodnicjszy dzwick
w tylnych gloénikach

ALANCE (balans
- lewafprawa)

Glodnicjszy dewick
w prawych glognikach

Glosnicjszy diwick
w lewych glognikach

HOWeEo.

SUBWOOFER GAIN thorekita poziomu glosnika niskotono-
von) (tplko dla systemu aundio premium sound)
drybrad zadany poziom tondw aiskich z glosnika niskoto-

Komfort jazdy

EQUALIZER TYPE (wybor rodzaju korekcji)
Aby wybraé zadany rodzaj korekeji.

Dobre brzmienie wszystkich rodzajéw muzyki
(zwlaszcza jazzu i klasycznej).

NONE

POP Puzo basow 1 diwickdw wysokich,
Odpowicdnic do muzyki typu hard rock i hevy

ROCK metal: oferuje moene brzmienie perkusji, gitar
i wokali.
R&B Oferuje czyste basy i wyrazne odwzorowanic
wokali.
COUNTRY Podbicie wokali pierwszoplanowych

LISTENER SIDE (strona stuchajqcego)
Aby wybraé strong samochodu, po ktdrej siedzi shuchacz,

SOUND FIELD (wybér redzaju sceny diwighowej)
Aby wybra¢ zadany rodzaj sceny dzwigkowe].

“Rodai seeny. ]
L dEwieKowe] | , ST S
NORMAL Precyzyinic i rcali':il_ycznic odwzorowuje woka-
le i instrumenty.

Oferuje cfekt podobny do odsluchu w rezyserce

STUDIO studia nagraniowego ¢ wysokim poziomie deta-

lu i scenie dawigkowej ulokowanei ,,z przodu™.

Oferuje efekt podobny do warunkéw w klubie

CLUB tanccznym lub jazzowym, w ktdrym diwick
dobicga ze wszystkich stron.
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CONCERT Wykorzystuje gencrowane przez cyfrowy pro-
cesor dzwicku (DSP) odbicia dZwigku, oferujac
efekt podobny do obecnego w sali koncertowaj,

BASS (regulacja tondw niskich)

Aby wybraé zadany poziom basdw.

MID (regulacia tonow srednich)

Aby wybraé zadany poziom tondw $rednich.
TREBLE (regulacja tonow wysokich)

Aby wybral zadany poziom tondw wysokich.

FADER (balans przod/ivl)

Regulacja balansu pomiedzy glosnikami przednimi (F) a tylny-
mi (R).

BALANCE (balans lewa/prawa)
Regulacja balansu pomigdzy glodnikami lewymi (L) a prawymi

R).

SURROUND CONTROL ADJUSTMENT MODE (reg
ustawiert dzwzgku prrestrzennego surround) (tylko dla
awdio preminm sound)
i. Nacisna¢ przycisk MENU (4). Na wy$wietlaczu poja
wskazanie “AUDIO CONTROL/SURROUND CON
2. Nacisnaé przycisk ustawien dzwigka (5) w celu ustawis;
sora na linii ze wskazaniem “SURROUND CONTROL
lu wybrania trybu ustawien parametrow dzwicku przes
nalezy nacisnac przycisk wielofunkcyjny , MENU” (43

g AUGIO COMTEOL
SUREROUMD COMTROL

{ ] [ ][ ) [ ]

3. W celu wybrania trybu ustawien konkretnego parametriy
dzwicku micZy naciané kitkakrotnie przycisk ,,MENU?
Funkeje beda sig zmieniaé w nastepujace] kolejnosei; SUR
UND CONTROL — SURROUND MODE — SOUND TY
— LISTENING POSITION — Wylaczenie trybu ustawi
Stan bedzie widoczny na wyswietlaczu (6).

4. Nacisnaé przycisk ustawient dzwieku (5) w celu wyswi

ustawien parametréw dzwieku. :




R éoyND MODE (Wybér diwicku prrestrzenncgo) (tylko
Lotemu audio premivm sound)
yybra¢ zadany tryb déwigku przestrzennego.

Oferuje realistyczaa, tréjwymiarows sceng
dzwickowa w technologii szesciokanatowe; 5.1,
Oferuje czysty, realistyczny déwick przestrzen-

ny reprodukowany ze Zrédet cyfrowych,
Oferuje tréjwymiarowe srodowisko odstucho-
we przy odtwarzaniu plyt CD i innych standar-
dowych Zrodet dzwigku. Oferyje realistyczny
dzwigk przestrzenny.
Oferuje wysckie jakodel dzwigk stereofoniczny
odtwarzany przez 12 glognikéw.

{1 STEREC
SOUND

‘1¢h DOLBY DIGITAL = DTS mozna wybraé tylko do od-
-atzania ptyt DVD z wiclokanatowym dZwigkiem otacza-
icym zapisanym w formacie Dolby Digital Jub DTS 5.1 na
kranie dia pasazerow z tyhu. Takich plyt DVDs, nie mozna
varza¢ w trybie DOLBY PRO LOGIC II.

Vyposazenie posiadajace technologi¢ Delby Digital wytwa-
iane jest na licencji Dolby Laboratories Licensing Corpora-
o, Nazwa “Dolby” 1 symbol podwéjnej litery-D sa znakami
andlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Wyposazenie posiadajace technologie DTS wytwarzane jest

1 licencji Digital Theater Systems.

ymbole “DTS” i “Digital Surround” sa znakami handlowymi
igital Theater Systems.

Komfort jazdy

SOUND TYPE (Wybdr rodzaju déwicku) (tylko dia systemu
audio premium sound)
Aby wybraé zaqdany rodzaj dzwicku,

“(rodzai

122} GZWEICHH
CINEMA Ustawienic optymalne do ogladania filméw
MUSIC Ustawienie optymalne do odstuchu muzyki

LISTENING POSITION (Wybor miejsca odstuchu) (tylko dla
systemu audio preminm sound)
Aby wybrad miejsca, na ktérym siedzi shuchacz.

IST SEATS Ustav&fleme optymalne do od’s%uchu dzw1@ku. ota-
czajacego na fotelach w pierwszym rzedzie.
IND SEATS Ustawlcllle optyn.lalnc clio odséucilu.(izmqku. ofa-
czajacego na siedzeniach w drugim rzedzie.
ALL SEATS Ustawzcm.c optymaine do oc!s{uchp ‘dzw1qku ota-
czajacego na wszystkich miejscach,
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WSKAZOWKA
e W zaleznoséci od tego, ktory tryb regulacii parametrow

dzwicku wybrano, niektdre inne tryby moga by¢ niedostgpne.

Regulacja nie bedzie mozliwa:

» Kiedy wybrano ustawienic “STEREO” trybu dZwigku ota-
czajacego surround:

— Menu rodzaju dzwieku i pozycjl podstuchowej nic beda
dostepne.

+ Kiedy wybrano ustawienie “5.1ch DOLBY DIGITAL »
DTS lub “DOLBY PRO LOGIC IT” trybu dZwigku otacza-
jacego surround:

— Menu sceny dzwiekowej nie bedzie dostepne.

» Kiedy wybrano ustawienie rodzaju dZwigku “CINEMA™
— Menu rodzaju korektora 1 sceny dzwigkowej nie beda
dostgpne.
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Funkcja regulacji glosnosci zaleznie od pred
samochodu :
Funkcja ta antomatycznic dostosowuje poziom glosnos
sOw, tonow niskich 1 wysokich do predkosel samochodi
wylaczyé te funkcje nastepujacy sposob:
1. Jezeli naciskany jest whasnie przycisk MENU (4} 1 dok
wana regulacja parametréw dZwigku, nalezy zakofc ;
regulacje. :
2. Nacisngé przycisk “MENU” 1 przytizymaé go przez
mniej 2 sekundy.
System automatycznie przetaczy si¢ na tryb MENU. N
ciskaé przycisk MENU (4} do pojawienia sie komuni
“SCV SETTING” na ekranie. Patrz rozdzial ,, Tryb ugt
funkcji” na stronie 5-57.
3. Nacisnaé przycisk ustawien dzwicku (5) w celu wiacze
wylkaczenia automatycznej regulacji giosnosci “SCV St
TING”. :
4. Aby wylaczy¢ tryb MENU, nacisnac i przytrzymad prz
MENU przez 2 sekundy lub diuzej.

WSKAZOWKA
® Tryb MENU zostanie automatycznie wyltaczony, jezeli:
ne zostanie radio, odtwarzacz CD lub przez 10 sekund
zostanie wykonana zadna czynno$¢, :
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rzycisk wyboru zakresu AM/EM (FM/MW/LW)
rzycisk PWR (wlaczanie/wylaczanie)
rzyciski pamigei

rzycisk SEEK (wyszukiwanie w doh)
rzycisk SEEK (wyszukiwanie do gory)
rzycisk TUNE (strojenie w déb)

rzycisk TUNE (strojenie do gory)
skazanie FM (FME/FM2/FM3)

T~ {wskaZnik odbioru stereofonicznego)
10 Wskazanie zapamigtanego numeru stacji
yéwietlacz
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Stuchanie radia

1. Wiaczy¢ lub wylaczy¢ radioodtwarzacz przyciskiem PWR
2.

W celu zimiany zakresu czgstotliwoged, lub jeZeli odtwarzana
jest plyta CD, nalezy nacisngc przycisk AM/FM (1).

2. W celu zmiany zakresu czgstotliwosci nacisnaé przycisk
AM/FEM (1).

3. Nacisnaé przycisk TUNE (6 lub 7) lub SEEK {4 lub 5) w celu
dostrojenia stacji radiowej lub nacisnad jeden z przyciskdw
pamigci (3), w celu przywotania stacji radiowej przypisane]
do tego przyeisku.

Strojenie radia

Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych
W celu wybrania Zadanej stacji nalezy nacisngé przycisk SEEK
(4 lub 5).

Strojenie reczne

Kazde nacisnigcie przyciska TUNE (6 lub 7) spowoduje zmiang
czestotliwosel. Przytizymanie przycisku spowoduje ciagla
zmiang czgstotliwosel. W celu wybrania zadanej stacji radiowej
nalezy nacisnaé ten przycisk.

Wprowadzanie czestotliwosci do pamigci

Tylko reczny
Do przyciskédw pamieel (3) mozZna przypisaé maksymalg;
stacji w zakresie FM (6 stacji FM]1, 6 stacji FM2 i 6 stagy
oraz po 6 stacji w zakresach MW i LW. (Stacje poprzednj
przypisane do przyciskow pamieci zostang zastapione pra
nowo przypisane stacje.) :

( Frl

=T chi 98,1 HHE]
o Do s o

LT T




yonat opisane ponizej czynnosci,

cisnaé jeden z przyciskow TUNE (6 lub 7) w celu dostro-

ia czestotliwodcel, ktdra ma zostad zapisana w parmigei.
acisnaé jeden z przyciskow pamieci (3) [ przytrzymas go

ez 2 sekamdy lub dhuzej. W momencie zapisywania czgsto-
iwoscl w pamigei, dZwigk zostanie na chwilg wyciszony.
yyswietlony zostanie numer przycisku pamigei i przypisana
5.niego czestatliwose.
estotliwo$¢ ta moze teraz zostad przywolana przez naci-
niecie tego przycisku pamigel i zwolnienie go przed uply-

i 2 sekund.

Komfort jazdy

Automatyczne wyszukiwanie i zapamigtywanie stacji radio-
wych

Ta metoda strojenia spowoduje zastapienie wszystkich recznie
zapamigtanych stacji radtowych w danym zakresie czestotli-
wosci przez stacje automatycznie wyszukane w tym zakresie

i uporzadkowane wedhig mecy sygnatu.

Radio automatycznie wybicrze 6 stacji w zakresie FM (tylko
stacje FM3) 1 po 6 stacji w zakresach MW i LW,

Wykona¢ opisane ponizej czynnogei.

1. W trybie radia przylrzymac wceisnigty przyeisk AM/EM
(1) przez 2 sekundy lub dhuzej. 6 stacji o najmocnicjszym
sygnale zostanie automatycznic przypisanych do przyciskow
pamigei (3) tak, ze stacja o najstabszym sygnale zostanie
przypisana do przycisku oznaczonego najnizsza cyfra,

2. Poznigjsze nacisnigeie przycisku pamigei spowoduje odbidr
stacji przypisanej do tego przycisku w automatycznym trybie
wyszukiwania.

WSKAZOWKA

o Przytizymanie przycisku AM/FM (1) przez ponad 2 sckundy
podezas strojenia w zakresic FM Jub FM2 band, spowoduje
automatyczne przelaczenie radia do zakresu FM3, w ktdrym
aktywuje si¢ automatyczne wyszukiwanie i zapisywanic
staci.
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System informacji radiowych RDS

At e
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1- Przycisk wyboru zakresu AM/FM (FM/MW/LW) 10- Przycisk PTY (Rodzaj programu radiowego)
{ 2- Przycisk PWR (whczanie/wylaczanie) 11- Kontrolka RDS (Systemu informaciji radiowych)
3- Przyciski pamigci 12- Kontrolka PTY (Rodzaj programu radiowego)
4- Przycisk Menu 13- Kontrolka REG (Program regionalny)
3- Przycisk SEEK (wyszukiwanie w d6l) 14- Kontrolka TP (Informacje dla kierowcow)
6- Przycisk SEEK (wyszukiwanie do gory) 15- Kontrolka CT (Czas na zegarze)
7- Przycisk TUNE (strojenie w dét) 16- Wyéwictlacz

8- Przycisk TUNE (strojenic do gory)
9- Przycisk TP (Informacje dla kierowcdw)
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1 RDS wykarzystuje sygnaf PI (identyfikacia programu)
1g AF (czestotliwosei alternatywnych), ktdre sa nadawane
owo, oprocz normalnego sygnahu stacji ¥M, 1 wybisra te

. FM, ktore transm‘ituja( fen sam program z listy AF 1 auto-
- cznie dostraja stacj¢ o najmocniejszym sygnale.

i Jlatego moZna np. koatynuowaé stuchanie jednego programu
W e e

s diugiej podrozy bez koniecznodcei przestrajania radia do
J.cz(;stotliwos'ci nadawania tego prograniu w innym regio-
ponjewaz zostanie to zrobione automatycznie.

i RDS umozliwia réwniez ograniczenie do odbioru
aramdw o wybrangj tematyce oraz adbior nadchodzaeych
unikatow dla kicrowcow i komunikatéw specjainych, ktére
rywaja odbidr normalnego programu (w sieci EON) oraz
czony/nieograniczony odbior programow regionalnych,

ja AF (1 Crestotliwosé alternatywna)

ankcja AF odnajduje nadajnik emitujacy aktualnie dostrojony
iram 1 wybiera najsilniejszy sygnat dostgpny dla tego pro-
irna wszystkich czgstotliwosciach z Hsty AF.

kb'ja AF jest caty czas wlaczona chyba, e zostanie recznie

keje AF mozna wiaczy¢ | wylaczyé.
zrozdzial ,, Tryb ustawien funkcji” na stronie 5-57,

Komfort jazdy

Funkcja REG (Programy regionaine)

Funkeja REG ogranicza wybdr odbieranych stacji do nadaja-
cych programy regionalne.

Prograimy i sieci regionalne sq rdznie zorganizowance w zalesz-
nodei od kraju lub regionu (moga ulegaé zmianie w zaleznosci
od godziny, regionu lub obszaru nadawania), dlatego jezeli

nie cheg Pafistwo, aby programy regionalne byty odbierane
automatycznie, moga Pafistwo wybra¢ ustawienie REG ON, aby
programy te nie byty odbicrane,

Funkcje REG mozna whaczyé | wylaczyé.
Patrz rozdziat ,,Tryb ustawief funkeji” na stronie 5-57.

Funkcja wyszukiwania PI (Identyfikacja rodzaju programu)
Jezeli podezas diugiej podrdzy sygnat wybranej stacji radiowe;
stabnie, radio automatycznie wyszuka inng czestotliwosé z listy
AF, na ktorej nadawany jest ten program o tym samym kodzie PI.
Jezeli ten program nie jest nadawany na zadnej innej czesto-
thwosci, radio przeszuka czgstotliwosé, na ktérej nadawane sa
programy regionalne. Radio bedzie kontynuowaé wyszukiwanie
programow regionainych, a na wy$wietlaczu widoczny bedzie
symbol REG (13).

Jezeli program regionalny nie zostanie odnaleziony, radio po-
wréci do odbioru przywolane staci radiowe;.

PTY (Rodzaj programu radiowego)

Programy RDS podzielone sa na nast¢pujace rodzaje (PTY):
W celu wybrania zadanego rodzaju programu (PTY) nalezy
nacisna¢ przycisk TUNE (7 lub 8).
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1. NEWS - informacje

2. AFFAIRS (sprawy biezace)
3. INFO (informacje)

4. SPORT

5.
6
7
8

EDUCATE (edukacyjne)

. DRAMA (teatr radiowy)
. CULTURE (kultura)
. SCENCE (nauka)

9.
10.
11,
12.
13.
14.
15,
I6.
7.
i8.
16.
20.
21
22,
23.
JAZZ (muzyka jazzowa)
25.
26.
27.
28.
29.

VARIED (rézne)

POP M (muzyka pop)

ROCK M (muzyka rockowa)

EASY M (muzyka latwa w odbiorze)
LIGHT M (popularna muzyka klasyczna)}
CLASSICS (muzyka powazna)
OTHER M (inna muzyka)
WEATHER (pogoda)}

FINANCE (ekonomiczne)
CHILDREN (dziecigee)

SOCIAL (spoteczne)

RELIGION {religijne)

PHONE IN (z udziatem stuchaczy)
TRAVEL (podroze)

LEISURE (czas wolny)

COUNTRY

NATION M (muzyka etniczna)
OLDIES (stare przebaje)
FOLK M (muzyka folkowa)
DOKUMENT (dokumentalne)

Wyszukiwanic zadanego rodzaju programu:

1. Nacisngé przycisk PTY (10).

2. W celu wybrania zadanego rodzaju programu (P l'Y) 1
krotko (ponizej 1 sekundy) nacisnaé przycisk TUNE (°

3. Dwie sekundy po wybraniu rodzaju programu (PTY)
rozpocznie wyszukiwanie programow tege rodzaju 9
wyszukiwania, wskazanie wybranego rodzaju program
(PTY) na wydwietlaczu bedzie migad.

4. Po odnalezieniu stacji nadajacej zadany rodzaj pxogram
wyéwictlaczu pojawi sie nazwa tej stacji.

i
FMZ mps FIYSPORT FEG IRGT
ch2BBEC EEMT 22 1 HHz

FHZ o= REG TRCT
_hx_EEP FEHT 23,1 HHz

i 14 B | M|
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'- ﬂz(’)WKA Informacje dla kierowcéw
acisnigeie przycisku SEEK (5 lub 6) ponizej 1 sekundy, spo-  Radio automatycznic przefaczy sig na odbiér informacji dla

uje przejseie do wyszakiwania kolejnej stacji nadajacej kierowcow podezas odbioru stacji radiowych FM fub odtwarza-
ogran wybranego rodzaju. nia piyty CD.

i nic zostanic odnaleziona zadna stacja nadajaca zadany Aby wybraé t¢ funkcje:

aj programu PTY, na wyswietlaczu bedzie przez 5 sekund 1. Nacisnaé przycisk PTY (9). Na wyswietlaczu pojawi sig
idoczny komunikat “EMPTY™, a radio powréci do odbioru wskazanie ,,TP” (14). Jezeli istnigje mozliwosé odezytu
p zedniej stacjl. danych RDS, na wyswietlaczu pojawi sic wskazanie ~RDS”

(11). W przectwnym razie przez okoto 5 sekund na wySwic-
tlaczu pojawi sie wskazanie ,NO RDS”,

2. Jezeli radio wykryje komunikat dla kierowcéw nadawany
przez obecnie dostrojong stacjg lub przez inng stacje, na
wyswietlaczu przez 5 sekund pojawi sie wskazanie ., TRAFT
INF”, a nastgpnie, przez 2 sekundy, wskazanie czestotliwogci,
Nastepnie pokazana zostanie nazwa stacji nadajgcej informa-
¢ci¢ dla kierowcow, kiérg Panstwo ustysza. Poziom glosnosei
wiadomodci dla kierowcow ustawia sie oddzielnie od pozio-
mu glognosei normalnych programéw.

Dlatego odebrana wiadomoéé dla kierowcoéw bedzie nadana

z ustawionym wezesniej poziomem gloénodci.

Po zakoriezeniu komunikatu dla kierowedw, radio powrdcei do
odbioru poprzednio wybranego programu przy wybranej dla
niego giosnosel.

3. Nacisna¢ przycisk TP (9) w celu powrotu do poprzedniego stanu,

WSKAZOWKA

e Kiedy na wyéwietlaczu widoczne Jest wskazanie ,, TP, wy-
szukiwanie zatrzyma sig tylko przy stacjach TP, nawet, jezeli
nacisniety zostanie przycisk TUNE (7 lub 8).

prb§ua{[zafzie rodzaju programu PTY do pamigci

" amicci mozna zapisaé do 6 rodzajéw programu PTY,
‘oiad opisanc ponizej czynnoscei.
scisnac jeden z przyciskéw TUNE (7 lub 8) w celu dostro-
nia rodzaju programu, ktéry ma zostaé zapisana w pamicei.
acisnaé jeden z przyciskow pamieci (3) i przylrzymaé
o przez 2 sekundy lub diuzej. W momencic zapisywania

aju prograimu PTY w pamieci, dZzwick zostanie na chwilg

yeiszony. Wyswietlony zostanie numer przycisku pamigei
rzypisany do niego rodzaj programu PTY.
n rodzaj programu ta moze teraz zostad przywolany przez
cignigcie tego przycisku pamigei i zwolnienie w ciagu
cofo 2 sekund.
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Funkcja wyszukiwania TP (Komunikatow dla kierowe,
Sy s e : Funkcja wyszukiwania programow z informacjami diak
e ' . oo cdw (wskaznik TP (14) jest widoczny na wyéwietlaczu
i g { ( ; (14) ¥ na wys )
FH1rp= TP JE wigczona, _]e?c E. .
chz BEC R1 == 1 HHz SRR @ RDS zostal wylaczony na 45 sekund z powodu stabeg

e _ = . sygnah.

S s' S L e Przetaczono radio na stacje nie nadajaca sygnalu TP i'
G e e e e e 45 sekund.
TN ] . Po wlqczeniu rozlegnie si¢ 5-ktoiny sygnat dzwqunwy

Filsps TRarF InF Ha

ocznie sie wyszukiwanie nowej stacji TP.
EBC KEHT 93.1 MHz P Wy 4 !
1]

TR
BEC KEMT #2.1 MHz
i S ————. ] S——— ] ——

FH1rDzs

Ftiiros T
EEC R1 FE . 1 HHz

[ 1] ] 1L

AAZOMA6]
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sikaty 0 wegroleniach Tryb ustawien funkcji
Moina zmieniaé nastepujace funkcje:
SRR e REG
e TP-S
: e SCV (Patrz rozdzial . Funkeja regulacji glosnodei zaleznie od
FH1ros= predkoser samochodu” na stronie 5-48.)
HLAREH 2.1 HH= e PHONE
, .

1. W celu wyboru trybu ustawien funkeji nalezy nacisnaé przy-
cisk wiclofunkeyjny ,,MENU" (4) 1 przytrzymac go przez
ponad 2 sekundy.

AADDB5913

s¢li podezas stuchania radia lub plyty CD odebrany zostanie
nnikat 0 zagrozeniy, na wyswietlaczu pojawi sig wskaza-
ALARM?”, i odebrany komunikat o zagrozenin przerwie
uch radia Tub plyty CD. Poziom glodnoéel wiadomodci
rozeniach ustawia si¢ oddzielnie od poziomu glosnosci
ormalnych programéw. Dlatego odebrany komunikat o za-

eniu bedzie nadany z ustawionym wczeéniej poziomern glo-
oéci. Po zakonczeniu komunikatu o zagrozeniu, radio powrécei
{o odbioru poprzednio wybranego programu przy wybranej dla
niego glosnoscei.
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TSE TEETTING 11 s
aF 1 oFF « G| .
T ¥ -

T it it

.
RGS SETTYIHG
REG @ OEE o ON

EDE  SETTING

ROS SETTIHG
ET 1+ OFF © I B
4

y

PHONE SETTIHG  QFF ;
¢ it it ‘i

FHIRrDS . |
ch2BBC KENT 98 § HH: K

SCU SETTING  OFF 4» ]
[x it [ )

2. W celu wyboru frybu ustawien konkretnej funkeji nalezy

nacisngé kilkakrotnie przycisk ,MENU” (4). Funkcje bedg
sig zmienia¢ w nastepujacej kolejnodei; AF — CT — REG
— TP-§ — SCV— PHONE - Wylaczenie trybu ustawief
funkcji (OFF).

WSKAZOWKA
& Mimo, ze wskazanie “PHONE” widoczne jest na wyswie
czu, to Tunkcia PHONE nie bedzie aktywna.



Komfort jazdy

ozna whaczy¢ {ON) lub wylaczy¢ (OFF) kazda 2 wybra-
ch'fu“kcﬁ zgodnie z ponizszym opisem.
ne ustawienie bedzie widoczne na wyswietlaczu.

ALE EETTING
[uT=g OFF 4%
‘ { ) ( 3 )

R rerwre

o LN O

SETTIHG . TOLDERS.

aF ++ OM L T

= i it i j I .V M
CUARBOST60R

KAZOWKA

o dokonaniu wyboru, mozna wyjsc z trybu wyboru funkcji
i jeden z ponizszych sposobow:

Namanc przycisk “MENU" 1 przytrzymac go przez co
najmmniej 2 sekundy.

Nie wprowadza¢ zadnych zmian przez {0 sckund.
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Panel sterujgcy i wySwietlacz odtwarzacza CD

,® OO0 DISC - THACH
5 RPT -

N ] : S
[ i I R G B 3 It
1wr | 2% f oae | aw i seacy | tacas flerezeas] 1 e 8
: ‘)
A = o : YR

v 12700

[I: +
D @ B
i
it
et

1- Przycisk AM/FM 15- Przycisk LOAD (Yadowanie plyt)
2- Przycisk PWR (wlaczanie/wylaczanie) 16~ Przycisk DISC (nastepna phyta)
3- Przycisk DISP (wyswietlanie tytutu) 17- Przycisk DISC (poprzednia plyta)
4- Przycisk CD (wlgczenie trybu odtwarzacza CD) 18- Wskaznik CD
5- Przycisk RPT (powtdrzenie) 19- Wskaznik DISC
6- Przycisk RDM (losowo) 20- Wskaznik TRACK
7- Przycisk wysuwania plyty CD 21- Wskaznik RPT/RDM
8- Szczelina na plyte CD
9- Szybkie przewijanie do przodu/do tytu

10- Przycisk PAGE (przewijanie tytutu/ow)

11- Przycisk TRACK (nastgpny/poprzedni utwor)

12- Przycisk FOLDER (o jeden w dol)

13- Przycisk FOLDER (o jeden do gory)

14- Przycisk SCAN (skanowanie)
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chﬁme plyty CD

D mozna wkiadad lub wysuwaé przez nacisnigeie przy-
OATD (15) lub przyciska wysuwania (7), nawet, jezeli
tvarzacz jest wylaczony.

Jczy¢ lub wylaczyé radioodtwarzacy przyciskiem PWR
Aktywny bedzie ostatnio wybrany tryb pracy.

i whczenia trybu odtwarzania plyty CD nalezy naci-
4t zycisk CD (4). Zmieniarka rozpocznic odtwarzanie
ajdujqcych si¢ w nigj piyt CD.

y-zatizymac odtwarzanie plyty CD nalezy wylaczy¢ radio-
warzacz przyciskiem PWR (2), wybraé radio naciskajac
syciski AM/FM (1) lub nacisngé przycisk wysuwania plyty

AZOWKA

gu[acja glodnosel 1 barwy dZzwicku opisana jest w rozdzia-

fach ,Regulacja giosnosci” na str. 5-44 i Regulacja barwy

vicku” na str. 5-44.

W ziieniarce mozna umicscic do 6 plyt CD.

informacje na temat prawidfowego postgpowania z ptytami

€D znajduia sie w rozdziale “Postepowanie 7 ptytami CD” na
. 5-74.

Komfort jazdy

Ladowanie plyt

E’Q LOAD DISC 2
S

L i

(D@@@

Ladowanic pojedynczej plyty

1. Nacisnaé krotko przycisk LOAD (15).

2. Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,, WAIT”, a zmieniar-
ka przygotuje si¢ do wkiadania plyt.

3. Kiedy zmicniarka bedzie gotowa do przyjecia plyty, zadwiect
si¢ kontrolka {(A), a na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
LLOAD DISC (1~6)

4. Wsuna¢ phyte CD do szezeliny zmientarki,

WSKAZOWKA

e Jezell w zmieniarce fest kitka wolnych miejsc na phyty, moina
wybrad migjsce, w kiorym ma byé umiceszezona wkladana
piyta CID. W tym celu nalezy nacisnac przycisk jeden z przy-
ciskdw DISC (17 lub 17).

@ Jezeli piyta nie zostanie wlozona przez oketo 15 sekund od
zaswiecenia przycisku LOAD, to tryb oczekiwania na whoze-
nie plyty zostanie anulowany.

V- mAvtissios
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Ladowanie wszystkich plyt

1. Nacisnaé przycisk LOAD (15) przez 2 sekundy lub dhuzej (do
ustyszenia sygnahu),

2. Zmieniarka wybierze puste miejsce o najnizszym numetze
i bedzie oczekiwad na wlozenie plyty.

3. Kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,LOAD DISC
{1~6)", nalezy wiozy¢ plyte. Zmieniarka automatycznic wy-
bierze puste micjsce 1 bedzie oczekiwana wlozenie kolejnej
plyty.

4, Powtarzaé powyzsze czynnoscei do zapehienia wszystkich
micjse w zmieniarce. Piyty zostang odtworzone w kolejnosci
od ostatniej wioZzong;.

WSKAZOWKA

o Jezeli nacisnigty zostanie §wiecacy przycisk LOAD (15)
{oczekiwanie na wiozenie plyty), to tryb oczekiwania na wio-
zenie plyty zostanie anulowany.

Wysiwanie plyt

E EJECT DISC 2 |

i | i—] A— ——]

B

— e

=

l ooomooo

N

Wysuwanie jednej plyty
Nacisna¢ krdtko przycisk wysuwania (7} w celu wysunie
aktualnie wybranej plyty. b

WSKAZOWKA
e Jezeli naci$nigty zostanie $wiccacy przycisk wysuwani
kiedy na wyswictlaczu widaé komunikat ,LOAD DIS
(1~6)", to tryb oczekiwania na wiozenie ptyty zostanie
wany, 1 zostanie wysunigta nastgpna piylta. :
e Jezeli wysunigta plyta nie zoslanie wyjeta z odiwarzaczy
w ciggu 15 minut, to zostanie ona ponownie weiggniet
frzyinana.




suwanie wszystkich plyt
sisna¢ przycisk wysuwania (7) przez 2 sekundy lub dluze;
4o uslyszenia sygnatu).
tanic wysunigta aktualnie wybrana plyta. Po wyjeciu wy-
nicte] plyty, automatycznie wysunie si¢ nastepna piyta.
itarzad powyZsze czynnosci, az wszystkie plyty zostang
yjete z& zmieniarki. Nastepnie zmieniarka przejdzie do
Jhu oczekiwania na wlozenie phyty.

ZOWKA

»eli wysunieta ptyta nie zostanie wyjeta z odtwarzacza
agu 15 minut, to zostanie ponownie weiagnigta, a tryb
r)}suwania plyt zostanie anulowany. Wsunigta ponownie
yta nie bedzie odtwarzana.

fybor tadanej plyty

selu wybrania zadanej plyty nalezy nacisnaé przycisk DISC
{6Tub 17). Numer wybranej plyty bedzie oznaczony symbolem
o!".

itiskaé przycisk DISC (16) do pojawienia si¢ numeru zadanej
lyty na wyswietlaczu.

op_riednia pivta

aciskaé przycisk DISC (17) do pojawienia sie numeru zadanej
ity na wyswietlaczu,

Komfort jazdy

Stuchanie plyty CD 7 muzyka
1
|

@ CD_Dist 2 TRACK 17 12 D0
s DISC.HAHE By BEST COLLECTI

Nacisnaé przycisk CD (4}, jezeli w zmieniarce znajduia sic
Juz plyty CD. Zmieniarka przejdzie do trybu CD i rozpocznie
odtwarzanie. Numer plyty, utworu i czas odtwarzania bedg
widoczne na wyswietlaczu. Utwory na plycie beda odtwarzane
w normalnej kolejnodci i bez przerw.
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Komfort jazdy

Stuchanie plyty CD 7 utworami MP3

Ten odtwarzacz CD odiwarza pliki MP3 (MPEG Audio Lay-
er-3) zapisane na pivtach CD-ROM, CD-R (nagrywane plyty
CD), 1 CD-RWs (plyty CD wielokrotnego zapisu) zgodne ze
standardem ISO9660 Level 1/Level 2, Joliet, i Romeo. Kazda
plyta moze mie¢ maksymainie 6 drzew, 100 folderdw, i 255
plikdw, Podezas odtwarzania plikdw MP3, moze by¢ wydwictla-
na informacja o etykiecie 1D3.

o
HEZ FELEER T TRACE {7 §2°003
| FLOLHASE My BEST COLLECTI >]
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Informacje na temat etykiety ID3 znajdujg sig w rozdziale
Tekst CD 1 wyswietlanie tytutow plikow MP3” na str. 5-68.
Nacisngé przycisk CD (4), jezeli w zmieniarce znajduja si¢ juz
plyty CD z plikami MP3.

Na wyswietlaczu pojawi sig wskazanie “READING”, i rozpocz-
nie sig odtwarzanie piyty. Numer plyty, utworu, czas odtwarza-
nia 1 wskazanie ,,MP3” beda widoczne na wyswietlaczu.
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WSKAZOWKA

& Podezas odiwarzania plyty zawierajacej zardwno pliiki w forny
CD-DA (CD-Digital Audio) jak i MP3, mozna wybra¢ odezyt
CB-DA, MP3 lub AUX (wciscie dodatkowe) naciskajac przy"ci
przez ponad 2 sckundy (do ustyszenia potwicrdzenia déwickoy
Wejdcic AUX dziata tylko, jezeli samochod wyposazony jest s
§wictlacz na tylnych sicdzeniach.

e W przypadku piyty zawicrajacej utwory w formacie CD-DA { M
w pierwszej kolejnodet zostang, odtworzone utwory CD-DA.

e Jakodé odiwarzanego dzwigku moze si¢ réznic w zaleznodei o
oprogramowania zastosowanego do sporzadzenia zakodowanis
i czestotliwodel probkowania. Szezegdlowe informacie na ten
znajdujg sig w instrukcji uzytkownika zalaczone] do oprogram

o W zaleznodcei od struktury plikdw i folderdw na plycie, (KllW’lr?
mMoze rozpoczad sig z pewnym opdinienicm.

e Oprogramowanie do kodowania plikéw MP3 1 nagrywania p}y
dostarczone wraz z odtwarzaczem samochodowyn.

e W przypadku plikéw MP3 zapisanych na plycic przy uzyciu ni
rych programdw komputerowych lub nagrywarek CID (CD-R/RW
lub dostgp do informacji ich na temal moze byé niemozliwy.

e Jezeli na plycie znajduje si¢ zbyt wicle folderow lub plikow w fy
macie innym niz MP3, odtwarzanie moze rozpoczaé sig 2 pewn
opéznicniemn.

e Qdtwarzac samochodowy nic nagrywa plikéw MP3.

& [nformacic na temat etykiety plyt CD-R/RW znajduja si¢ w rozdz
~Uwagi dotyczace plyt CD-R/RW* na str. 5-76,




éjnoéé wyboru folderéw/plikow MP3 (przyklad)

G“J_, Falder podstawowy (katalog podstawowy)

(2]

Drzewo | Bizewo 2 Drzewo3 Drzewo 4
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Komfort jazdy

Szybkie prrewijanie do priodusdoe tylu
W celu szybkiego przewinigcia utwordw na plycie do przodu
lub do tytu nacisnaé przyeisk (9).

Szybie przewijanie do przodu

W celu szybkicgo przewinigeia utwordw na pycie do przodu
nacisngd t¢ czese przycisku przewijania. Plyta bedzie przewija-
na do momentu zwolnienia przycisku.

Szybie przewijanie do tylu

W celu szybkiego przewinigeia utwordow na piycie do tyhu naci-
snac te czgsc przycisku przewijania. Plyta bedzie przewijana do
tyfu do momentu zwolnienia przycisku.

WSKAZOWKA

¢ Wskazanic czasu odtwarzania po szybkim przewijaniu do
przodu/tytu moze by¢ nieprawidliowe.




Komfort jazdy

Wybor zqdanego folderu (tylko Plyty CD z plikami MP3)
W celu wybrania zadanego folderu nalezy nacisnac przycisk
FOLDER (12 fub 13).

MPE FOLDER 2 TRACK 1757 §2°Q)
FLooatE MY BEST COLLECTI »

AADOGS261

Do gory
Naciskac przycisk FOLDER (13) do pojawienia si¢ zadanego
folderu na ekranie.

Do dolu
Naciskaé przycisk FOLDER (12) do pojawicenia sig zgdanego
folderu na ekranie.

Wybdr zqdanego utworu

W celu wybrania zadanego utworu nalezy nacisnal przycisk
TRACK (11).

Do gory

Naciska¢ kilkakrotnie t¢ strong B#-1 przycisku FOLDER (11)
do pojawienia sig numeru zadanego utworu na ekranie.

5-66

Do dolu
Naciskac kilkakrotnie te strone przycisku §d< FOLDER:
do pojawienia sig numeru zadanego Wworu na ekrame

WSKAZOWKA '

& Jednokrotne nacisnigcic tej czedci przycisku TRACK (
podczas odtwarzania utworu spowoduje ponowne odtw
nie tego utworu od poczatku.

Powtarzanie utwornu
Krétko nacisngé p17ymsk RPT (5) podeczas odtwarzania u
Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,RPT” Aby wyly
tryb powtarzania, ponownie nacisnaé przycisk RPT.

Powtarzanie iqdancj plyty (tylko standardowe plyty CD 7 iy
Nacisnaé przycisk RPT (5) przez | sekunde lub diuzej (d-
ustyszenia sygnalu}. Na wyswietlaczu pojawi sig¢ wskaza;
-RPT” Wybrana plyta bedzie powtarzana. :

Powtarzanie iqdanego folderu (tylko piyty CD 7 plikawmi
Nagcisnaé przycisk RPT (5) przez | sekundg lub diuZej (do us
sygnahi). Wszystkie utwory w wybranym folderze beda powtar.

WSKAZOWKA

e Nacisnigeie przycisku wysuwania plyty (7), przycisku
(14) Iub przycisku TRACK (11) spowoduje wylgeznie
powtarzania. '

& Nacisnigcie przycisku wysuwania plyty (7), przycisku SC
(14) lub przycisku DISC (16 lub 17) spowoduje wyiaczni
trybu powtarzania plyty. :

& W przypadku phyt zawierajacych zarowno ntwory w fo
cie CD-DA jak MP3, powtarzane beda tylko utwory na
w tym samym formacie (tylke CD-DA lub tylko MP3).




aranie nutworow w kolejrosci losowej

é’gdtwarzanie plyty (tylko standardewe plyty CD

k)

sniné krotko przyclsk RDM (6}. Na wyswietlaczu pojawi
skazanie ,RDM”. Sciezki wybranej ptyty beda odtwarzane
hoéei losowej.

wytaczy¢ tryb odtwarzania losowego, ponownie nacisnaé

¢ odtwarzanie folderu (tylko plyly CD z plikami MP3)
enac krotko plzyc:sk RDM {6). Na wyéwictlaczu pojawi si¢
nie ,RDM” Sciezki z wybranego folderu bedq odtwa-

w kolejnodcei losowej. Aby wylaezy¢ tryb odtwarzania
wego, ponownie nacisnag przycisk RDM.

we odtwarzanie wszystkich plyt w zmieniarce (tylko
fdardowe plyty CD z muzyka)

isna przycisk RDM (6) przez 1 sekunde lub dtuzej (do

1ia sygnatu). Na wydwietlaczu pojawi sig wskazanie
DM Wszystkie $ciezki ze wszystkich ptyt w zmieniarce
odtwarzane w koleinosci losowej. Aby wylgezyé tryb od-
ania losowego, ponownie nacisnaé przycisk RDM.

Komfort jazdy

Losowe odtwarzanie utwordw z wszystkich folderéw na
plycie (tylke plyty CD z plikami MP3)

Nacisna¢ przycisk RDM (6) przez 1 sekunde lub dhuzej (do
ustyszenia sygnatu). Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
»D-RDM” Wszystkie §ciezki ze wszystkich folderéw na wybra-
nej plycie beda odtwarzane w kolejnosci losowej. Aby wytaczyé
tryb odtwarzania losowego, ponownie nacisnaé przycisk RDM.

WSKAZOWKA

& Jezeli w trybie losowego odtwarzania wszystkich piyt w zmie-
niarce znajduje si¢ réwniez plyta CD MP3, to zostanie ona
pominigta, a zmieniarka preejdzie do nastepnej plyty audio CD.

e W przypadku plyt zawierajacych zaréwne utwory w formacie
CD-DA jak MP3, losowo beda odtwarzane tylko utwory na-
grane w tym samym formacie (tylko CD-DA lub tylko MP3).

Odnajdywanie poczathu kaidego wtworu na odiwarzaney plycie
Nacisnac przycisk SCAN (14). Na wyswictlaczu pojawi sie
wskazanie “SCAN” a zmieniarka bedzie odtwarzaé 10 poczat-
kowych sekund kazdego utworu na wybranej plycie CD.

Przy aktywnym trybie skanowania numer utworu bedzie migad.
Aby wylaczy¢ tryb skanowanta, ponownie nacisnaé przycisk SCAN.

WSKAZOWKA

e Po zakonczeniu odtwarzania poczatkow wszystkich utworow
na plycie, nastapi powrdt do odtwarzania utworu przerwanego
przez wigczenie funkcji skanowania.

e Tryb skanowania zostanie anulowany w momencie wybrania
radia lab plyty CD.

e W przypadku plyt zawietajacych zarGwno utwory w formacie
CD-DA jak MP3, bedg odtwarzane tylko poczatki utwordw na-
granych w tym samym formacie (tylko CI3-DA lub tylko MP3).
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CD telist | wyswietlanie tytuldw plikow MP3
Ten odtwarzacz CD meze wydwietlaé¢ informacje CD tekst oraz
tytutu plikow MP3, oraz informacje etykict ID3.

CD tekst

Jezeli na plycie CD znajduja si¢ nazwy utwordw i ptyty, moga
one by¢ wyswictlane w tym odtwarzaczu. Nacisnaé przycisk
DISP (3} kilka razy w celu wybrania pojawiajacych si¢ w na-
stepujacej kolejnosci wskazan: tytat plyty — tytul utwory -
normalny tryb wyswietlacza.

Y 7 e
Chr DIEC 1 TRACE 15 1% 00

CISC.HEME MY BEST COLLECTI &
e —C ____JC 3

Nazwa ' - FO DIEC 1 TRACK 1% 2% o0
tword TRMAME | et 1t Ee
el  I—— ] U ] | ] ]

AAORBETIA

WSKAZOWKA

e Na wyswictlaczu moze znajdowad si¢ jednoczesnie d
znakéw. Jezeli tytut phyty lub utwory jest dhuzszy niz
kéw, w celu odezytania kolejnych 16 znakow na]eZy':n'a
przycisk PAGE (10). '

@ Jezeli na plycie nie ma zapisancgo tytalu plyty lub ut
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie “NO FITLE”.

o Znaki, kiorych odtwarzacz nie moze wyswictli¢ zostan:

2

pione symbolem ,...... .

Nazwa pliku MP3

Jezeli na plycie CD znajdujg, si¢ foldery 1 utwory posia
nazwy, t0 moga one by wyswietlane w tym odtwarzac
cisngé przycisk DISP (3) krocej niz 1 sekunde w cela wj}bga
pojawiajacych si¢ w nastepujacej kolejnosci wskazan: na
folderu — nazwa pliku — normalny tryb wyswietlania,

Nazwa' HED FOLDER & TRACH 17 12700
foldern .- PlO.HAME §y BEST COLLECTI »
o | T

1 I

Nazwa . HPE FOLDER & TRACK 157 12° 00
e TR.HAME | ot It Be
| I— SOV ] DSOS ) S




macje etykict 1D3
ptycie CD znajduja si¢ pliki posiadajace informacje

{103 (wersja 1), to moga one by¢ wyswictlane w tym
aArzdczu.
facisnaé przyeisk DISP (3) przez 2 sekundy lub dtuzej, aby
etli¢ informacje etykict ID3. Na wyswietlaczu pojawi
kazanie ,, TAG”
1ucisnaé kilkakrotnie przycisk DISP krécej niz | sekunde
siu wybrania pojawiajacych si¢ w nastepujacej kolejno-
vskazan: tytul plyty — tytul utworu — wykonawca —
armalny tryb wyswietlacza.

KAZOWKA

B‘y'powrécié do wyswietlania nazwy folderu nacisnaé przy-
sk DISP (3) przez 2 sekundy tub dhizej.

seli na ptycie nic ma zapisanego tytutu phyty lub utworu, na
éwictlaczu pojawl si¢ wskazanie “NO TITLE”.

s wyswietlaczu moze znajdewac si¢ jednoczesnie do 16
akdw. Jezeli tytut plyty lub utworu lub inna informacja
ykicty D3 jest diuzsza niz 16 znakow, w celu odezytania
lejnych 16 znakdw nalezy nacisnac przycisk PAGE (10).

a ckranie moze znajdowad sig maksymalnie 32 znakow

,iwy katalogu lub pliku. Na ekraniec moze znajdowaé sie
aksymalnie 30 znakow informacjo etykdety 1D3.

aki, ktérych odtwarzacz nie moze wyswietlic zostang zasta-

”

pione symbolem ,,...... .

Komfort jazdy

Stuchanie plyt na tylnych siedzeniach (w samo-

chodach z ekranem tylnym)
Maozliwe jest odtwarzanie plyt z odtwarzacza DVD na tylnym
ckranie, z dzwigkiem z glodnikéw samochodu,

W celu wybrania tylnego wyéwietlacza nalezy nacisnad prazy-
cisk CD (4). Na wyswigtlaczu, u gory po lewej stronie, pojawi
sig komunikat ,,REAR™ . Kazde naciéniccie przycisku CD

(4), spowoduje zmiang trybu pracy w nastgpujacej sekwengji:
Zmeniarka CD — tylny wyswietlacz ~» zmieniarka CD.

Muozliwe jest odiwarzanie plyt z odtwarzacza DVD na tylnym
ckranic, w nastgpujgcy sposob.

€D Wybdr utworu

MP3/WMA Wybor folderu/utworu
Video CD Wybdr tworu/sceny
DVD video Wybdr tytutu/rozdzialu
DVD audio Wybdr grupy/utworu

W celu dokonania wyboru nalezy nacisnaé przycisk TRACK
(11 lub FOLDER {12 lub 13) na radioodtwarzaczu.

WSKAZOWKA

e Wiccej informacji na temat odtwarzacza DV i o tylnym
ekranie, znajduje si¢ w oddzieinej instrukeji obshugi tego
urzadzenia,
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Przyciski sterujgce w kierownicy*

Przyciski sterujace znajdujg sig po lewej stronie kierownicy.
Dziatajg one przy wlaczniku zapltonu w polozenin ,,ON”.

1- Przycisk zwigkszania glodnosci

2- Przycisk zmniejszania glosnosci

3- Przycisk PWR (wlaczanie/wylaczanie)/zmiana trybu

4. Przycisk wyszukiwania do gdry/nastepnego utworn/przewija-
nia do przodu

5- Przycisk wyszukiwania do dotu/poprzedniego utworu/prze-
wijania do tytu

WSKAZOWKA
® Nie naciska¢ jednoczesnie dwdch ub wigcej przyciskow
sterujacych na kierownicy.
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Wilaczanie radioodtwarzacza

Przycisk PWR (wlqczanie/wylaczanie) - 3
Jezeli radicodtwarzacz jest wylaczony to po nacmmgcm
przycisku zostanie on wiaczony.
Aby wylaczy¢ radicodtwarzacz, nalezy nacisnac i przyé
ten przycisk przez 2 sekundy lub dhuzej.

Regulacja glo$no$ci

Przycisk pwigkszania glosnosei - 1
Po naciénieciu tego przycisku ghoénoéé bedzie wzrastad

Przycisk zmniejszania glos§nosci -2
Po nacisnieciu tego przycisku glo$nosé bedzie maleé,

Shichanie radioodtwarzacza
W celu wybrania zadanego trybu nalezy nacisnac przycig|
zmiany trybu (3)
Po kazdym naci$nieciu tego przycisku nastapi zmiana po"
trybem radia a trybem CD.

Shichanie radia

Wybdr czestotliwosci FM/MW/LW
Przyeisk zmiany trybu - 3

W celu wybrania zadanego zakresu czgstotliwosci, naclsn
przycisk.
Funkcje beda sig zmienia¢ w nastgpujacej kolejnosei; FM
FM2 — FM3 — MW — LW - CD — FML

Antomatyczne strojenie stac;z radiowych
Przycisk wyszukiwania w gore — 4/ Przycisk wyszuklwan
wdét—5
W celu wybrania zadanej stacji nalezy nacisnac jeden z ty
przyciskow.




i przewzjanie do przodu/de tyin
szybkiego przewinigcia utwordéw na piycie do przodu
s nacisnaé przycisk (4) lub (5).

rzewijanie do przedu - 4

A szybkiego przewinigeia utwordw na plycie do przodu
sna ten przycisk.

4 bedzie przewijana do momentu zwolnienia przycisku.

pie preewijanie do tylu -5

&Ju szybkiego przewinigcia utworéw na plycie do tytu naci-
ten przycisk.

iita bedzic przewijana do tytu do momentu zwolnienia przy-

or zadanego utwory

sk nast¢pnego utworu - 4

iskaé ten przycisk kilkakrotnie do pojawienia sig numern
danego utworu na ekranie.

prycisk poprzedniego utworu -5

aé ten przycisk kilkakrotuie do pojawienia sig numeru
danego utwory na ekranie.

Komfort jazdy
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Kody bledu

N
RO RIS
( ] { ] ‘\\ j ]

\_

1

MK

Jezeli kod biedu (1) pojawi sig na wyswietlaczu czgstotliwoscei, nadzy podjaé czynnosei podane w poniz
o e T — e :

szej tabeli.

NQO DISC Brak phtyty w odtwarzaczu Brak plyty w odtwarzaczu Wiozyd plyle

ERROR 01 Btad soczewki Plyta jest whozona nicpoprawnie fub na plycic | Wiozy¢ ptyte zadrukowang strong do gary
skropiifa si¢ woda Usungé wodg/parg z plyty. _

ERROR 02 Blad plyty Plyta jest brudna, zarysowana, zdeformowana | Wyezydci¢ plyte lub whozyC inna plyte.§
lub generuje nadmicine wibracje, bowad ponownie po ustaniu wibracji. .

ERROR 03 Blad mechanizmu Blgd wsuwania lub wysuwania pivty. Mecha- | Wysunaé i ponownic whozy¢ plytg. Jezeli
nizm weiggajacy jest przemicszezony. sic nie wysuwa, nalezy oddac radioodiwa

do sprawdzenia.
ERROR HOT | Wneteze radioodtwarzacz jest | Wewnetrzne zabezpieczenie przed przegrza- | Odezekaé 30 minut do ostygnigcia odtwa
bardzo nagrzane. iem,




7 Komfort jazdy
i 5
Btad komunikacji [ub Btad komunikacji pomiedzy odtwa- Sprawdzi¢ poaczenic pomiedzy odtwa-
zasilania rzaczem CD a radiem. Blad zasilania rzaczem CI) a radiem. Jezeli potaczenic
odtwarzacza CD. Jest nieprawidlowe nalezy je naprawig,
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Postepowanie z plytami CD

e Nalezy uzywaé wylacznie ptyt CD posiadajgcych przedsta-
wione ponizej oznaczenie. Odtwarzanie ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawiaé problemy.

ISk

DIGITAL AUDIO

TADO0296

o Uzycie plyt o nieregularnych ksztaltach, plyt uszkodzonych
(peknigtych) lub o niskiej jakosci (znieksztalconych lub
posiadajacych bruzdy), spowoduje uszkodzenie odtwarzacza
piyt CD.
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gnizszych okolicznosciach moze dojéé do kondensacji
* - wodnej na plycie lub wewnafrz odtwarzacza, co unie-
{iwi jego prawidtowe dzialanie.

Liedy temperatura gwaltownie rosnie, np. po whaczeniu
9 ewania przy niskie] temperaturze otoczenia.

takim wypadku nalezy odczekaé do odparowania wilgoci.

odtwarzacz CD poddany jest gwaltownym wstrzasomn,

odczas jazdy terenowej, odtwarzane utwory mogg prze-

jwac.

y powinny by¢ zawsze przechowywane w oddzielnych

tkach. Nigdy nie umieszczad ptyt CD w miejscu na-

inecznionym, ani w miejscu o wysokiej temperaturze lub
otnosei.

gdy nie dotykac gtadkiej powierzehni plyty nie zawieraja-

kiety/nadruku.

sowoduje to uszkodzenie powierzchni plyty i moze pogor-

kos¢ odtwarzanego dzwieku. Plyte CD nalezy chwytaé

whgtrzng krawegdz? i krawedz wewnetrznego otworu,

eli wilgotnosé powietrza jest wysoka (np. w czasie deszczn),

Komfort jazdy

@ Plyte czysci¢ migkka, czysta i suchg szmatka. Wycierad
w kierunku od $rodka do zewnetiznej krawedzi plyty. Nie
wyciera¢ plyty ruchem kolistym. Do czyszezenia plyt CD
nigdy nie uzywaé $rodkéw chemicznych takich jak benzyna,
rozcieficzalnik do lakierdw ani $rodkéw antystatycznych.

TAD000300

e Do opisywania plyty nie uzywac dhugopiséw, flamastréow ani
olowkow.

5-75




@ Nie umieszezad dodatko

wych etykiet (A) anj naklejek (B}

Uwagi dotyczyce plyt CD-R/RW
na plytach CD. Nie uzywad réwnicy byt kiérych etykieta ® Odtworzenic niektorych plyt CD-R/RW nagrywanyc
lub nakiejka zaczely sie odklejad lub tuszezyé, ani tez plyt moea nagrywarek CD (CD-R/RW drives) moze by¢
0 lepkiej Powierzehni pozostale po odklejonej etykiecie Iub We Z powady charaki‘erystyki Nagrywania lub zaniec
naklejee. Uzycie takich ptyt moge uniemozliwig prawidtowe sladdw palcdw i rys znajduj
dziatanie odtwarzacza i wysu

niecie wiozonej do niego plyty,

® Plyty CD-R/RW 541

i wilgotnogé niz zwykle plyty

W samochodzie przey diuzszy

uniemozliwi ich odtworzenie,

© Prawidlowe odtworzenie ‘

ciu Oprogramowania, nag
nie kompatybiine.

wysoky temper.
CD. Takje phyty pozost;
czas moga ulec uszkods

granej pt
tywarki i plyty, ktére nie 3%

zyta plyty CD-R/RW, jezelig
nagraniowa nie zostata zamknigta.

® Nalezy zawsze stosowaé ¢

AADI 6797




Anitena

yody antenowe sa wdrukowane w wewnetrzng powierzch-
4>,§gaéj szyby bocznej (modele 3-drzwiowe)}/ matego okienka
tije 5-drzwiowel.

AAJGONOYZ

KAZOWKA
yby nalezy czysci¢ migkka szmatka delikatnie przesuwa-
wzdhuz przewoddw anteny, tak, aby ich nie vszkodzié.

Komfort jazdy

Oslony prrzeciwsfoneczne

TACOORG

1- Redukeja oslepiania przez stofice znajdujace si¢ z przodu
2- Redukceja oslepiania przez stonice znajdujace sig z boku




Komfort jazdy
Lusterko kosmetczne™

Rodzaj 1
Lusterko kosmetyczne znajduje sig po wewnetrzngj stronie

ostony przeciwsloneczaej.

Rodzaj 2
Lusterko kosmetyczne znajduje si¢ po wewngtrzne '
ostony przeciwstonecznej.
Po otwarciu pokrywy lusterka zostanic ono automatyz,
$wietlone przez lampke (A). :

|




t na karty parkingowe*
arkingowe mozna untiescic w uchwycie (A) na we-
ej stronie ostony przeciwstoneczne;.

Komfort jazdy

Rodzﬁjf& b i




Komfort jazdy

Wysuwana ostona* Aby zastoni¢ swiatko padajace z boku nalezy opuscié i gl
Kiedy éwiatto odbite w wewnetrznym lusterku wstecznym na szybe boczng ostong przeciwstoneczna, a nastepnie vy
oélepia kierowcg, mozna je zastonié wysuwang ostong (BY po ostong (B). :

opuszezeniu ostony przeciwstoneczne;. I




Popielniczka*

AAGOZT001

Komfort jazdy

Miejsce na wyjmowang popielniczke
W przedniej konsoli podtogowej jest specjalne migjsce na wyj-
mowana popielniczke.

A NBbRA

WSKAZOWKA

& P1zenosna popieiniczka moze by¢ réwniez umieszezona
w uchwycie na kubki dla pasazerdw z tyhu (imodele 3-drzwio-
we) i w uchwycic na kubki dla pasazeréw na siedzeniach w 3
rzedzie (modele S-drzwiowe),
Patrz rozdziat ,,Uchwyt na kubki z napojami” na stronie 5-99.




Komfort jazdy

Zapalniczka*

Zapalniczka dziala przy wiaczniku zaplonu w polozeniu ,,ON”
lob ,ACC”.

AN

1- Otworzyé pokrywe.

2- Weisnaé zapalniczke catkowicie do drodka.

Po rozgrzaniu spirali, zapalniczka powrdei samoczynnie do
pozyc)i spoczynkowej | styszaine bedzie klikniecie”. W celu
uzycia zapalniczki nalezy ja wyiac z gniazda.

Po uzyciu nalezy untieseic¢ zapainiczke we whasciwej pozycji
w gniezdzie.

WSKAZOWKA

® Zapalniczka powinna by¢ zawsze wiozona do gniazda, aby

zapobiec jego zanicczyszezeniu obeymi materiatami i mogg-
cymi spowodowad spigcic.

5-82
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Komfort jazdy
Griazdo elektryczne Rodzaj 1
.. ] . toseni W celu uzyskania dostepu do gniazda zdjaé zaslepke (A).
iazdo ;félcz’?ma“e przy wiaezniku zaplonu w polozeniu Zewnglrze urzadzenia clektryczne mozna podiaczaé do tego

gniazda.

Konsola srodkowa*

- AKBBETH




Komfort jazdy
Reodzaj 2

Otworzy¢ pokrywke (B} w schowku w konsoli podiogowej i w Tvl, modele 3-drzwiowe w0
panelu bocznym w bagazniku, aby uzyskaé dostgp do gniazd e
elekirycznych. Zewnetrze urzadzenia elektryczne mozna podta-
czad do tego gniazda.

Schowek w konsoli podiogower®

AADDBT56




Lampki oswietlenia wnetrza

S NADHE272

ampka w bagazniku
Ina lampka osobista
z{mpki w drzwiach
atpka sufitowa
lacznik o$wietlenia wnetrza
ampki ofwietlenia wngtrza i do czytania map
¢wietlenie podtogi

WSKAZOWKA
Przedluzajace sig uzytkowanie lampek przy wylaczonym
silniku moze spowodowaé roztadowanie akumulatora. Przed
opuszczentem samochodu nalezy upewnic sig, Ze wszystkie
lampki sa wylaczone.

oy

Komfort jazdy

Wilacznik oswietlenia wnetrza
Tym wylacznikiem mozna wiaczal | wylaczac odwietlenic wne-
trza 1 lampki do czytania map.

1 (==} - Oéwietlenic wngtrza, lampki do czytania i tylne lampki
osobiste $wieca niezaleznie od otwarcia/zamkniecia
drzwi 1 drzwi bagaznika,



—_

Komfort jazdy

2 (DOOR} - Oswietlenie wngtrza, lampki do czytania i tylne
lampki osobiste Swieca w razie otwarcia jednych

z drzwi lub drzwi bagaznika. Po zamknigeiu wszyst-

kich drzwi i drzwi bagaznika, o$wietlenie wnetrza,

lampki do czytania i tylne lampki bgda stopniowo 3(0})-

przyciemniane przez 15 sekund, a nastgpnie zgasna.

Eampki zgasng bezzwlocznie, bez fazy przyciemnie-

nia, w nastepujacych okolicznodciach:

® Wiacznik zaplonu ustawiono w polozeniu “ON”,
a wszystkie drzwi sg zamknigte.

e Zamki wszystkich drzwi sg zamknigte przy uZyciu
kluczykiem w zamku drzwi przednich, przyci-
skiem blokady w drzwiach kierowcey, przyciskiem
na pilocie za podrednictwem systemu dostgpu
bezkluczykowego (Jezeli jest na wyposazeniu).

WSKAZOWKA

e W samochodach z systemem dostgpu bezklu-
czykowego, po wyjeciu kluczyka z wiacznika
zaptonu i zamknigein wszystkich drzwi i drzwi
bagaznika, o$wietlenie wngtrza, lampki do czyta-
nia 1 tylne lampki bgdg stopniowo przyciemniane
przez 15 sekund, a nastgpnie zgasna.

Czas w ktdrym lampka jest przyciemniana moz-
na ustawic.

W celu uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy skonsultowac sig z ASO MITSUBISHI
MOTORS.

e Kiedy wylacznik odwietlenia wnglrza i |
do czytania jest w polozeniu ,,ON®, to nj
sig one wlaczad/wylaczac przy otwarciiy
mknigciu drzwi ani drzwi bagaznika. &
Odwietlenic wngtrza, lampki do czytanig
fampki osobiste sa wylaczone niezalezni
otwarcia/zamknigcia drzwi i drzwi bagay

WSKAZOWKA
e Kiedy wylacznik owietlenia wnetrza i I
do czytania jest w polozeniu ,,ON”, to ni
sie one wiaczad/wylaczad przy uzyciu w
nego wylacznika o$wietlenia wnetrza i [
do czytania .




pki oéwietlenia wnetrza i do czytania map

* - samknietych drzwiach i drzwiach bagaznika oraz wigczni-
Gwietlenia wnetrza w pozycji ,,DOOR” lub ,,©”, nacidnigcie

24 (A) spowoduje whaczenie ofwietlenia wngtrza i lampek

ytania. Ponowne nacisniceie spowoduje ich wylaczenie.

iy haczniku oswietlenia wnetrza w pozycji ,,DOOR” otwar-

sdnych z drzwi fub drzwi bagaznika spowoduje wlaczenie

w.r[e'tlénia wnetrza i lampek do czytania. Po zamknigeiu drzwi

- ione lampki beda stopniowo przyciemniane przez 15 se-

nastgpnie zgasnie.

e

T AROB2ZI4

Przy whaczniku o$wietlenia wnetrza w pozycji ,,” kiedy jedne

7drzwi fub drzwi bagaznika sa otwarte, naciénigcie klosza

jiie spowoduje wylaczenia oswietlenia wnetrza i lampek do
czytania,

Komfort jazdy

Tylna lampka osobista

Przy zamknietych drzwiach i dezwi bagaznika oraz whaczniku
o$wietlenia wnetrza w pozycji ,DOOR”, nacisnigcie klosza (A)
spowoduje wigczenie lampki. Penowne nacidnigeie spowoduje
jej wylaczenie.

Po otwarciu jednych z drzwi (rowniez drzwi bagaznika), lampka
sig zapali. Po zamknigeiu drzwi zapalone lampka bedzie stop-
niowo przyclemniana przez i3 sekund, nastgpnie zgasnie.

Rodzajl . 00 o

5-87




Komforf jazdy

Lampka w bagazniku

Rodzaj 2 ..

~ARDOS 566

*: Przad samochodu

WSKAZOWK A I (=) — Lampka $wieci.

o Przy wlaczniku odwietlenia wnetiza w pozycii ,,” otworzenie 2 (0) ~ Po otwarciu jednych z drzwi (réwniez drzwi baga
drzwi lub drzwi bagaznika, ani nacisnigcie klosza nie spowo- lampka si¢ zapala. Po zamknigeiu drzwi i dizwi ]
duje wlaczenia tej lampki. nika zapalona lampka bedzie §wiecié jeszeze 15 se

a nastgpnie zgasnie.
Ta lampka zgasnic natychmiast w nastgpumcych oko
licznoseiach: .
o Kluczyk we wlaczniku zaplonu zostal zostanie'y
krecony do potozenia ,ON™,
o Zamki wszystkich drzwi sa zamknicte przy uzyeiy
kluczykiem w zamku drzwi przednich, przyciskicm
blokady w drzwiach kierowcy, przyciskiem na pilocic.
za posrednictwem systemu dostepu bezkluczykow
(jezeli jest na wyposazeniu).




WSKAZOWKA

e W samochodach z systemem dostgpu bezkluczy-
kowego, po wyigciu kluczyka z wlacznika zaplo-
nu kiedy wszystkie drzwi i dizwi bagaznika sg
zamknigte, zapalona lampka bedzie §wiectc jeszeze
15 sekund, a nastgpnie zgasnie.
Czas w ktorym lampka jest przyciemniana mozna
ustawic.
W celu uzyskania dodatkowych informacii,
prosimy skensultowac sig z ASO MITSUBISHI
MOTORS.

5} - Lampka gadnie.

Komfort jazdy

Oswietlenie podlegi i lampka sufitowa

Przednie lampki oswicetlajace podtoge (A), tylna lampka oswie-

tlajgca podioge (B) 1 lampka sufitowa (C) dziataja przy wylacz-

niku odwictlenie wnetrza w potozeniu ,,DOOR™,

Te lampki zapalg si¢ w nastgpujgcych okolicznosciach:

e Po otwarciu jednych z drzwi lub drzwi bagaznika,

e Kluczyk we wlaczniku zaplonu zostal zostanie przekrecony
do polozenia ,,ON".

o Zamki wszystkich drzwi sa odblokowane przy uzyciu kluczy-
ka lub przyciskiem zamka centralnego.

Pizednie lampki oswie

flajace .

5-89




Komfort jazdy

AACDE384T

UAADGGA1TE

5-90

WSKAZOWKA

e Po ustawientu wilacznika zaplonu z polozeniu ,,ON" dg:
HACCT lub ,LOCK?”, te lampki zapalg sie na 15 Sekuﬁd
stepnic zgasng.

e Zamki wszystkich drzwi sa odblokowane przy uzyciy
ka w zamku drzwi kierowcy, przyciskiem zamka centra
Lampki zapala si¢ na 15 sckund a nastgpnic zgasna. -~

e Otwarcie jednych z drzwi lub drzwi bagaznika przy wiy
ku zaptonu w pozycji inngj niz ,,ON”, spowoduje wia
tych lampek.
Po zamknig¢ciu drzwi zapalone lampki begda $wiecié p
sekund, a nastepnie zgasna.
Fezeli jedne z drzwi lub drzwi bagaznika pozostang oty
to lampki beda §wieciC przez 2,5 minuty, a nastepnie zg
Lampki te zgasng natychmiast, kiedy zamki wszystlich
drzwi sq odblokowane kluczykiem w zamku drzwi kier;
przyciskiem zamka centralnego, przyciskiem na pilocie
posrednictwem systemu dostepu bezkluczykowego (jezely
na wyposazeniu).

o Jezeli lampki o$wietlajace podloge maja gasnaé podeza
jazdy, nalezy ustawi¢ wytacznik oswietlenia wngtrza w
zeniu ,, O,




Komfort jazdy

toin drzwi towarzyszy zapalenie si¢ lampki w tych

Z tytu (modele S-drzwiowe) === 7

4ch. Lampka zgasnie po zamknigeiu drzwi.




Komfort jazdy

Automatyczne wylgczanie oSwietlenia wnetrza
Jezeli ktdrakolwiek z lampek oéwietlenia wnetrza pozostanie
whaczona przy wiaczniku zaptonu w pozycji innej niz ,,ON” tub
LACC”, to zgadnie ona po okoto 30 sckundach, aby uchronié
akumulator przez rozfadowaniem.

Lampka wlaczy si¢ ponownie, kiedy wlacznik zaplonu zostanie
ustawiony w pozycji ,,ON" lub ,,ACC”, zostang otwarte drzwi
lub drzwi bagaznika lub zostanie uzyty system dostgpu bezklu-
czykowego.

WSKAZOWKA

e Czas automatycznego wylaczenia swiatel mozna regulowac.
Funkeje te mozna tez wylaczyé. W celu uzyskania szezegdlo-
wych informacji 1 pomocy zalecamy skontaktowad si¢ z ASO
MITSUBISHE MOTORS.

5-92

Schowki

WSKAZOWKA
# Nie zostawia¢ wartodciowych przedmiotdéw w schowkach
samochodu pozoestawionego bez nadzoru.




AADDG278S

chwyt na okulary*

chowek w desce rozdzielczgj
iowek na drobne przedmioty
chowek w konsoli érodkowcj
chowek boczny*

~Schowek pod podtoga bagaznika

Komfort jazdy a

Schowek w desce rozdzielczej
Zamek schowka w desce rozdzielezej mozna zamknaé 1 otwo-
rzy¢ kluczykiem.

N anoosirin

|- Zamykanie
2~ Otwicranie
3- Aby otworzy¢, pociagnal diwignig.



WSKAZOWKA

Schowek w konsoli srodkowej
® Jezeli wlgcznik lampki jest w potozeniu “300” [11h “E07, W konsoli srodkowej znajduja sie dwa schowki: gorny i
lampka w dolnym schowku w desce rozdziclezef bedzie
$wiecid.

Konsola érodkowa moz;

¢ réwniez spelniaé role podtokieti
® Mnuiejsze przedmioty mozna umieszezad w gornym schowku
(A) w desce rozdzielczej,

1- Gémy schowek
2- Dolny schowek

U Avnhers




Komfort jazdy

:,'-ﬂy schowek Dolny schowek
 otworzy¢ gomy schowek nalezy pociagnac lewa gorna Aby otworzyé dolny schowek nalezy pociagna¢ dolng dZzwignig
dignie (A) i podnies¢ pokrywe. {B) i podnies¢ pokrywe.

<

WSKAZOWKA
e Po wysunigciu pokrywa moze tez postuzyé jako podiokietnik.
Patrz rozdzial , Podiokietnik™ na stronie 2-10.




P

Komfort jazdy

Schowek na drobne przedmioty
Aby otworzy¢ nalezy nacisnaé pokrywe.

AADB6I270

5-96

Uchwyt na karty parkingowe
Wsuwaé karte w uchwyt (A) do uslyszenia klikniecia. K.
bedzie przytrzymywana w uchwycic. Aby wyjac karte, 1y
ja nacisnaé, Zostanie ona automatycznie wysunigta,

WSKAZOWKA
e W uchwycie meze znajdowad sig jednoczesnie do 3 ka
e Nie umieszczaé w uchwycie paragondw ani innych kawa

cienkiego papieru. '




Komfort jazdy

awek boczny™ Schowek pod podloga bagaiznika*

<wek na rozne przedmioty znajduje si¢ rowniez w bagazniku.  Schowek na rézne przedimioty znajduje si¢ rowniez w bagazniku.

Modele 3~-drpwiowe j
Aby skorzystaé ze schowka naleZzy podaiesé pokrywe w podto-
dze bagaznika ciagnac za tasme (A).

L ARGOERTTR

A0626573
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Maodele 5-drywiowe Uchwyt na okulary*
Aby skorzystaé ze schowka nalezy podniesé pokrywe w podio- Aby otworzy¢ nalezy nacisnaé pokrywe.
dze bagaznika. e o RSP L

AACO03304

WSKAZOWKA

& W modelach 5-drzwiowych mozna wyjaé pokrywe z podiogi
bagaznika. Jest to wygodne, kiedy trzeba przewiezd duze
przedmioty.

WSKAZOWKA
@ Nickidre rodzaje 1 rozmiary okulardw mogg nie miedcié
w tym schowku. Zalecamy sprawdzenic lego przed uzycig




Komfort jazdy

Uchwyt na kubki ; napojami Uchwyt na kubki dla pasazeréw z tylu/w drugim

rzedzie

Modele 3-drowiowe

Aby skorzystaé z uchwytu na kubki nalezy nacisnaé przycisk
(A) w gornej czedei podlokietnika. Podlokietnik opadnie samo-
czynnie.

AARDGZTSY

AANN6ET43

5-99
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Modele 5-drzwiowe

1. Podnie$é zagléwek (B) t odchyli¢ podiokietnik.

Konesn




o TR

Komfort jazdy

vyt pa kubki dla pasazeréw w trzecim rzedzie*® Tylna péika (modele 3-drzwiowe ) *
gyt na kubki zaajduje si¢ po lewej stronie siedzenia w trze-
gdzie. ]
wyci na kubki mozna bezpieccznic umiescic kubki lub WSKAZOWEKA

Z napojami. e Na tylnej polce nie nalezy umieszezaé bagazu ani innych
przedmiotow. /

Tylna poétka oddziela przedzial pasazerski od bagaznika.

Aby zatadowa¢ duze przedmioty, nalezy wymontowad tylng
potke.

~ KADIG2808




——~'*7""

Komfort jazdy
Demontaz 2. Podniedd tylng potke, a nastepnie pociagnacl ja do gg
1. Odczepié 5 taém Velcro (rzep) (A) na przedniej krawedzi wyjecia z kanatu (B) po obu stronach bagaznika.

potki od miejsc ich mocowania na tylnym oparciu.

CAAIHAIE

Montaz
Potke tylng zaktada si¢ w kolejnosei odwrotnej do demont
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slona bagainika (modele 5-drzwiowe) * Demontaz

_ L. . . ) . L 1. Wyja¢ haczyki (A) na ostonie z wgichien (B} w panelach
E.,bv,jlgazmka oddziela przedziat pasazerski od bagaznika. boeznych bagaznika. Ostona zwinie si¢ samoczynnie.
KAZOWKA

, ostonie bagaznika nie nalezy umieszcza¢ bagazu.

g
i
i

\, / AA3003332

5-103



Komfort jazdy

2. Odezepic szesé haczykdw (C) od wspomikdw zaglowkow. 3. Wyciagnad ostong (D) z welebien montazowych (E

T ANODGAOSE

Montaz

Ostong bagaznika zaktada si¢ w kolejnodei odwrotnej do d

montazua. :

WSKAZOWKA

e Po zmontowaniu nalezy delikatnic potrzasnac ostong, ab
upewiic sig, ze jest prawidtowo umocowana.




Komfort jazdy

Hacyyki (modele 5-drzwiowe)* Uchwyty w podlodze bagainika l
cznej czesci bagaznika znajdujy sig cztery haczyki (A). W podlodze bagaznika, po bokach, znajduig si¢ cztery uchwyty. !
a na nich zawiesi¢ lekki bagaz. Stuza one do mocowania bagazy. ‘

Modele 3-drzwiowe

AAI00335E

KAZOWKA
Na tych haczykach nie nalezy wiesza¢ cigzkiego bagazu
vowyzej 4 kg).

“Moze to spowodowadé ich uszkodzenie.




Haczylki ng tbrania

Uchwyty sufitowe nad tylnymi oknami Posiadajg haczyk;
ubrania.

D OSTRZEZENTE
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Schowek na trojkqt ostrzegawczy

\.!a.'dr'zwiach bagaznika znajduja si¢ tasmy (A) do mocowania
;.f)jk&ta ostrzegawczeg(?, N o
Abﬁ; wyjaé lub schowac tréjkat ostrzegawczy nalezy gbmcw
ady (B) przeciwnie do ruchu wskazdwek zegara t zdjac
krywg na tylnych drzwiach (C).

LTRAGOR3S

SKAZOWKA
redstawiony na ilustracji trojkat ostrzegawezy nie znajduje
ic na wyposazeniu nowego samochodu. Zalecamy zaopatrze-
e sie w trojkat ostrzegawcezy i przechowywanie go w samo-
chodzie na wypadek sytuacji awaryjnej.




